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Uvod

Vazeny zdkazniku,
dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova z6na Piluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydani: 26. 2. 2018

I. Charakteristika a ucel pouziti

* USB-C nabijeci akundizky Extol® Craft 415120 jsou s pouZitim stihaciho ndstavce na trédvu urceny ke stithani trévy
podél budov, chodniki, obrubniki, v mezerach mezi stavebnimi prvky a u objektd, u kterych nelze trvu zcela vysekat
sekackou, nap. kolem kmend strom, noh lavicek apod. Vyménou stithaciho ndstavce na trévu za nastavec pro stfihani
Zivého plotu |ze zastfihovat drobné vétvicky Zivého plotu.
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Zasttihovani Zivého plotu

* Odnimatelnd ochrannd pojistka proti nezadoucimu
uvedeni do chodu (napf. malymi détmi).

* Zdrojem energie je Li-ion
akumuldtorem, diky némuz je
mozné akundzky dobit i ze
stavu nedpIného vybiti v pfipa-
dé potteby.

* Akuniizky jsou urceny pro drobné stfihaci prace a roz-
sahem Gpravy porostu nenahrazuji sekacku na trévu ¢
nlizky na stfihani kefd.

* MinimaIni samovybijeni akumuldtoru umoziiuje
akuntizky pouzit ihned po del3i dobé skladovani bez
nutnosti nabijeni.
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Il. Technické udaje

Objednavaci cislo 415120

Sifka stfihaci listy na travu 83 mm

Délka x 3itka stiihaci liSty na Zivy plot 145 73 mm

Kmity bez zatiZeni 1100 min”

Provozni napéti motoru 7,2V =(DC)

Hmotnost s liStou na travu 0,6 kg

Typ baterie, kapacita, jmenovité napéti Li-ion, 2000 mAh, 2 3,6V DC
Nabijeni USB-C, 5V DC, 1A

Doba nabijeni pIné vybité baterie
Akusticky tlak Lp(A); nejistota K

cca 2-2,5 hodin
66,88 dB(A) +3 dB(A)

(ndstavec na travu)
68,22 dB(A) +3 dB(A)
(ndstavec na Zivy plot)

Akusticky vykon Ly, (A); nejistota K

86,88 dB(A) +0,90 dB(A)

(ndstavec na travu)

88,2 dB(A) +1,99 dB(A)

(ndstavec na Zivy plot)
Garantovand hladina akustického vykonu 91 dB(A)

Hladina vibraci na rukojeti ap; nejistota K
(soucet tH 0s) 2)

Kryti IP

Ttida ochrany 1l

2,296 m/s? +1,5 m/s?
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* Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana
hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni
zkusebni metodou dle EN 62841 a smi se pouzit pro
porovnani jednoho néfadi s jinym. Deklarovand souhrn-
na hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise hluku
se smi také pouZit k predbéznému stanoveni expozice.
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Tabulka 1

A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouzivani
nafadi se mdze lisit od deklarovanych hodnot v zdvis-
losti na zplisobu, jakym se néfadi pouziva, zejména jaky
druh porostu se stiiha.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-
jici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice
ve skutecnych podminkéch pouzivani (pocitat se viemi
Castmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je naradi
vypnuto a kdy bézi naprdzdno kromé ¢asu spusténi).

* Hladina akustického vykonu miZe ptesahnout hodnotu
85 dB(A), proto pfi praci s akuniizkami pouzivejte
vhodnou certifikovanou ochranu sluchu s dostatecnou
Grovni ochrany.
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lll. Soucasti a ovladaci prvky

Obr.1, Pozice-popis

1) Stiihaci nastavec na travu

2) LED kontrolky drovné nabiti akumuldtoru
3) Rukojet

4) USB-Cnabijeci konektor

5) Provozni spinac

6) Odnimatelnd bezpecnostni pojistka
proti nezadoucimu uvedeni do chodu

7) Bezpecnostni pojistka provozniho spinace
proti nezadoucimu uvedeni do chodu

8) Tento bod je vypustén
9

Stfihaci ndstavec na Zivy plot
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IV. Pfed uvedenim
do provozu

A UPOZORNENI

o Pfed pouzitim ndzZek si prectéte cely ndvod k pouZiti.
Névod nechte pfiloZeny u vyrobku, aby se s nim mohla
obsluha kdykoli sezndmit. Pokud nafadi komukoli
pljcujete, piiklddejte k nému i tento ndvod k pouziti.
Zamezte znehodnoceni a poskozeni tohoto ndvodu.

NABITi AKUNUZEK

A UPOZORNENI
* Akuniizky jsou dodavany jen v ¢astecné nabitém stavu,
proto je nutné je pred pouzitim dobit.

Akundzky se nabijeji vieobecnym USB nabijecim zdrojem
5V. Akundzky maji ochranu proti nabijejicimu proudu vét-
Simunez 1A, tj. pokud USB nabijecka umoZiiuje doddvat
vyssi proud, nebudou akuniizky nabijeny vétsim proudem
nez 1A a pouZiti nabijecky s vét3im nabijecim proudem
nez 1A nabijeni neurychli. Akuntizky jsou vybaveny USB-C
nabijecim konektorem. KdyZ je baterie vybitd a teprve se
zacind nabijet, sviti pouze cervend kontrolka.
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S postupnym zvySovanim nabiti baterie bude postupné
svitit cervend, Zlutd a zelend kontrolka. Kdyz je baterie
pné nabita, sviti viechny tfi kontrolky soucasné. Po nabiti
odpojte nabijeci kabel.

A UPOZORNENI
* Béhem nabijent nelze akundizky uvést do chodu.

UVOLNENI A ODEJMUTI
STRIHACIHO NASTAVCE

o Stisknéte tlacitko v zadni ¢asti nastavce (krok 1., obr.2)
a poté plochu ndstavce posurite ve sméru Sipky (krok 2.,
obr.2), tim dojde k uvolnéni ndstavce.

Vs

INSTALACE STRIHACIHO NASTAVCE

A UPOZORNENI
* Instalaci ¢i vyménu stiihaciho ndstavce provadéjte pfi
odejmuté bezpecnostni pojistce (obr.1, pozice 6).

e Stfihaci ndstavec na trdvu nebo na Zivy plot je na
nlizkach uchycen a zajistén nacvakavacim plastovym
krytem (viz. obr. 2 a 3).
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Obr.3
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1. Sttihaci nastavec na travu nebo na Zivy plot nasad-
te na akuntizky tak, aby plastové a kovové cepy
byly usazeny na pfislusnych mistech dle obr. 4.

Obr. 4

2. Nanastavec nasad'te plastovy kryt, aby zafezy
na stranach plastového krytu odpovidaly umis-
téni Sipek na bocnich stranach nizek, viz obr. 5.

Obr. 5

3. Plastovy kryt nasledné vysuiite vpied, a tim dojde
k uchyceni krytu a zajiSténi nastavce (viz obr. 6).

Spravné nasazeny a zajiStény nastavecje na obr. 7.




Obr.7

V. Zapnuti/ vypnuti

A UPOZORNENI

e Pfed pouZitim pistroje se seznamte se viemi jeho ovld-
dacimi prvky a soucastmi a také se zpiisobem vypnuti
pfistroje, abyste jej mohli ihned vypnout pfipadé
nebezpecné situace. Pred pouzitim zkontrolujte pevné
upevnéni viech soucasti a zkontrolujte, zda néjaké ¢ast
pristroje jako napf. bezpecnostni ochranné prvky nejsou
poskozeny, €i Spatné nainstalovany ¢i zda nechybi na
svém misteé. PFistroj s poSkozenymi nebo chybéjicimi
Castmi nepouzivejte a zajistéte jeho opravu v autorizo-
vaném servisu znacky- viz kapitola Servis a iidrzba.

PROMAZANI STRIHACI LISTY OLEJEM

* Pfed pouZitim i béhem pouzivani promazte stfihaci listu
motorovym olejem, nejlépe nastfikdnim oleje ve spreji.
Zamezi se tim nadmémému tfeni, zahfivani a otupeni
stithaciho mechanizmu. NepouZivejte jiny druh oleje
nez motorovy, protoZe jiné oleje maji nevhodné vlast-
nosti pro tento dcel.

 Jamezte pouZivani pfistroje détmi, osobami se snize-
nou pohyblivosti, smyslovym vnimanim nebo mentél-
nim postizenim nebo osobdm s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti nebo osobam neznalych téchto pokyn, aby
pouzivaly toto néfadi. Déti si pfistrojem nesmi hrat.
Nérodnimi pfedpisy miiZe byt omezen vék obsluhy.

ZAPNUTI

* Aby bylo moZné uvést niizky o chodu, je nutné zasunout
do piislusného mista bezpecnostni pojistku (krok 1.,
obr.8), poté stisknout tlacitko pojistky (krok 2., obr.8)

a nakonec provozni spina€ (krok 3, obr.8).
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VYPNUTI

* Pro vypnuti provozni spinac uvolnéte.

* Pokud nebudete pfistroj del3i dobu pouzivat, odejméte
z ného bezpecnostni pojistku (obr.1, pozice 6).
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Obr. 8

A UPOZORNENI

* Pokud béhem chodu pfistroje bude patrny nestandardni
zvuk, vibrace i chod, pfistroj ihned vypnéte a zjis-
téte a odstrarite pricinu nestandardniho chodu. Je-li
nestandardni chod zplisoben zavadou uvnitf pristroje,
zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu znacky
Extol® prostfednictvim obchodnika nebo se obratte
piimo na autorizovany servis (servisni mista naleznete
na webovych strankdch v vodu ndvodu).

VYPNUTI
* Pro vypnuti uvolnéte provozni spinac.

VI. Zpusob prace

* Pfed poutzitim ndzek zkontrolujte, zda porost ktery bude-
te stfihat neobsahuje cizi predméty jako napf. draty,
vodice pod napétim apod., jestlize ano, odstrarite je.

* Akuniizky uchopte za rukojet a jejich vedenim s pfimé-
fenou rychlosti u zemé stihejte travu u zemé.

« Zivy plot za¢néte upravovat stiihanim bocnich stran
rovnomérnym pfiméfenym pohybem niizek zespoda
nahoru. Niizky vedte pfiméfenou rychlosti.

P¥i stfihani seshora doli se mladsi vétvicky ohybaji
a zplsobuji prohlubné v roviné stfihu.

© Zivy plot je vhodné upravit do takového tvaru, aby zéklad-
na byla $ir3i nez horni ¢ast, protoze takovy zplisob Gpravy
usnadnuje pronikani svétla do vnitinich ¢asti porostu.
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Obr.9

* Pfi Gpravé horni ¢asti Zivého plotu vedte nlizky v mir-
ném naklonu viici roviné stfihu.

* Chcete-li dosdhnout stejné roviny stfihu po celé délce
Zivého plotu, natahnéte v poZadované vysce provazek
a stfih vedte tésné nad nim.

A UPOZORNENI

* Nlizky nepetéZujte. Dodrzujte pravidelny rezim prce
s prestédvkami. Akundizky jsou urceny pro stithaci prce
drobného rozsahu.

A UPOZORNENI

* Akumuldtor akuniizek je vybaven ochranou |:| ﬁ .
proti Gplnému vybiti, které ho poskozuje. ﬁ,
Tato ochrana se projevuje tak, Ze pfi vice
vybitém akumultoru se chod niizek najednou zastavi
i pii stisknutém provoznim spinaci. Po uvolnéni a opé-
tovném stisknuti provozniho spinace se niizky nakratko
rozbéhnou, ale pak se chod opét zastavi.

= Akuniizky Ize diky lithiovému akumultoru nabit i ze
stavu hlub3iho vybiti.

VII. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist viechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
nafadim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynd mize
vést k urazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
k vdznému zranéni osob.
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Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo moZné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisteé je nutné udriovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.

b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hoilavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) P¥i pouzivani elektrického naradi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S nafadim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpeci drazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétd, jako napf. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci trazu elektrickym proudem je véts, je-i
vase télo spojeno se zemi.

¢) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vlhku nebo mokru. Vnikne-Ii do elektrického ndradi
voda, zvysuje se nebezpeci trazu elektrickym proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
ticelim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.
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e) Je-li elektrické nafadi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluzovaci pfivod vhodny
pro venkovni pouiiti. PouZivdni prodluZovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpeci
trazu elektrickym proudem.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych casti. Volné odévy, sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.

pred dalSim pouzitim je nutno zajistit jeho
opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno nedostatecné
udrZovanym elektrickym ndfadim.

e) Bateriova souprava nebo nafadi, které je
poskozeno nebo piestavéno, se nesmi pou-
zivat. Poskozené nebo upravené baterie mohou
projevit nepredvidatelné chovdni, které mize mit za
ndsledek oher, vybuch nebo nebezpedi trazu.

f) Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostené rezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za materi-
dl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.

f) PouZiva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouZivat napajeni chra-
néné proudovym chrani¢em (RCD). PouZivdni
RCD omezuje nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpei zplsobend vznikajicim prachem.

f) Bateriové soupravy nebo naradi se nesmi
vystavovat ohni nebo nadmérné teploté.
Vystaveni ohni nebo teploté vyssi neZ 130°C miiZe
zplsobit vybuch.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zplisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, a to s ohledem na dané podminky prace

Pojem ,proudovy chrdnic (RCD)” miiZe byt nahrazen
pojmem ,hlavnijisti¢ obvodu (GFCI)” nebo ,jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

g) Je nutno dodrzovat vSechny pokyny nabijeni

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili ruting, anenabijet bateriovou soupravu nebo néfa-

ktera vychazi z castého pouzivani naradi,

BEZPECNOST OSOB
a) Pri pouzivani elektrického nafadi musi byt
obsluha pozornd, musi se vénovat tomu, co

3
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stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost miZe ve
Zlomku vteriny zpiisobit zdvazné poranéni.

a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndradi k provddeéni jinych cinnosti, neZ pro jaké bylo
urceno, mize vést k nebezpecnym situacim.

di mimo teplotni rozsah, ktery je uveden

v navodu k pouZivani.

Nesprdvné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotdch, které
jsou mimo uvedeny rozsah, mohou poskodit baterii

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopové povrchy neumoZriuji v neocekdvanych

prévé déla, amusi se soustredit a stiizlivé 4) POUZIVANI A UDRZBA a zvysit riziko poZdru.
uvazovat. Elektrické nafadi se nesmi pouzi- ELEKTRICKEHO NARADI

P P 6) SERVIS
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem a) Elektrické naradi se nesmi pretéZovat. Je

drog, alkoholu nebo lékii. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouzivani elektrického ndradi mize vést
k vdZnému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vzdy pouzivat ochranu oci. Ochranné
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou dpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, sniZuji nebezpe(i poranéni osob.

¢) Je nutno vyvarovat se netimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spina¢
pted zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢i pfenasenim naradi v poloze vypnuto.
Prendseni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vdni vidlice ndfadi se zapnutym spinacem miiZe byt
pricinou nehod.

d) Pfed zapnutim néfadi je nutno odstranit
vsechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pripevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndadi, miiZe byt
pricinou poranéni 0sob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpe¢-
né dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat sta-
bilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu
nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych situacich.
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nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prddi, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouZivat elektrické naradi, které

nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze oviddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou

prislusenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odnima-
telna. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni omezuji
nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndradi.

d) NepouZivané elektrické naradi je nutno skla-

dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndfadi je v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno udr-

Zovat. Je treba kontrolovat sefizeni pohybu-
jicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustredit
se na praskliny, zlomené soucasti a jakékoliv
dalsi okolnosti, které mohou ohrozit funkci
elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno,
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situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndradi.

POUZIVANI A UDRZBA

BATERIOVEHO NARADI

a) Naradi nabijejte pouze nabijecem, ktery je
urcen vyrohcem. Nabijec, ktery miize byt vhodny pro
Jjeden typ bateriové soupravy, miiZe byt pii pouZiti s jinou
bateriovou soupravou pricinou nebezpeci poZdru.

b) Naradi pouZivejte pouze s bateriovou soupra-
vou, ktera je vyslovné uréena pro dané nara-
di. PouZivdni jakychkoli jinych bateriovych souprav
miiZe byt pricinou nebezpedi urazu nebo poZdru.

o)

Neni-li bateriova souprava pravé pouzivana,
chraiite ji pfed stykem s jinymi kovovymi
predméty jako jsou kancelaiské sponky,
mince, klice, hirebiky, Srouby, nebo jiné malé
kovové piredméty, které mohou zpiisobit
spojeni jednoho kontaktu baterie s druhym.
Zkratovdni kontaktd baterie miiZe zpdsobit popdleni-
ny nebo poZdr.

d) PFi nespravném pouzivani mohou z baterie
unikat tekutiny; vyvarujte se kontaktu
s nimi. Dojde-li k ndhodnému styku s témito
tekutinami, oplachnéte postizené misto
vodou. Dostane-li se tekutina do oka, vyhle-
dejte navic Iékafskou pomoc. Tekutiny unikajici
z baterie mohou zpdsobit zdnéty nebo popdleniny.
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a) Opravy vaseho bateriového naradi svéite
kvalifikované osobé, které bude pouZivat
identické nahradni dily. Timto zpiisobem bude
zajisténa stejnd droveri bezpecnosti ndradi jako pred
opravou.

b) Poskozené bateriové soupravy se nesmi
nikdy opravovat. Oprava bateriovych souprav by
méla byt provddéna pouze u vyrobce nebo v autori-
20vaném servisu.

VIIl. Bezpecnostni

upozornéni pro pouzivani

nuzek

* Pii préci pouZivejte vhodné ochranné pracovni rukavice,
ochranu zraku, sluchu a dlouhy pracovni odév s dosta-

tecnou drovni ochrany.
| 11T (]
i i
Nedotykejte se stfihaciho

mechanizmu pfistroje dfive, neZ se zastavi, po vypnuti
se jesté néjaky Cas pohybuje.

* Nikdy nepouZivejte stroj, jsou-li v blizkosti
lidé, déti nebo zvifata.

* Nedotykejte se fezaci cepele Zddnou ¢asti téla. Pokud jsou
Cepele v pohybu, neodstrafujte odstfizené Casti vétvi
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a ani je pfi stfihani nepfidrzujte rukou. Pfi odstranovani
zaseknutych casti vétvi se ujistéte, Ze je vypinac v poloze
vypnuto”. Chvilkovd nepozornost pfi préci se stfihatem
zivych plotd mlze mit za nasledek vdznd zranéni osoby.

* Piendsejte stfihac Zivych plotd drZenim za rukojet se
zastavenou Cepeli. Pri prevazeni nebo skladovani stfihace
zivych plotd vzdy nasadte kryt fezaciho nastroje. Spravné
zachdzeni se stfihacem Zivych plotd snizuje mozné riziko
(razu osoby zplisobeného fezacimi cepelemi.

o Elektromechanické naradi se drZi pouze za izolované
lichopové ¢asti, protoze fezaci cepel se mlize dotknout
skrytého elektrického vedeni. Rezaci cepel, kterd se
dotkne ,Zivého" vodice, miize zplisobit, Ze se neizolované
kovové ¢ésti elektromechanického nfadi stanou zivymi
amohou vést k irazu uZivatele elektrickym proudem.

A DULEZITE

PRED POUZITiM POZORNE PRECIST UCHOVAT
PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI

BEZPECNOSTNI PROVOZNIi POKYNY

ZASKOLENI

a) Pozorné precist pokyny. Sezndmit se s ovladaci
a sprévnym pouZivanim stroje.

b) Nikdy nedovolit détem nebo osobdm neznalych
téchto pokyni pouZivat stroj. Vék obsluhy mize byt
omezen mistnimi nafizenimi.

¢) Mitna paméti, Ze obsluha nebo uZivatel je zodpovéd-
ny za nehody nebo nebezpeti, které vzniknou jinym
osobdm nebo na jejich majetku.

PRIPRAVA

a) Pred poutitim vidy pohledem zkontrolovat stroj,
zaméfit se na poskozeni, chybéjici nebo chybné umis-
téné ochranné kryty nebo ochrany.

b) Nikdy nepouzivat stroj, jsou-li v blizkosti lidé, zejmé-
na déti, nebo domaci zvifata.

CINNOST
a) Pfiprdci se stojem vZdy nosit ochranu oci a pevné boty.

b) NepouZivat stroj za $patnych povétrnostnich podmi-
nek, zvIasté, hrozi-li riziko bleskd.

¢) Pouzivat stroj pouze za denniho svétla nebo dobrého
umélého osvétleni.

cz

d) Nikdy neprovozovat stroj, ktery mé poskozeny
ochranné kryty nebo ochrany, nebo nemd ochranné
kryty nebo ochrany na svém misteé.

e) Motor zapinat pouze v pfipadé, Ze jsou ruce a nohy
dostatecné daleko od stihaciho néstroje.

f) Vidy odpojit stroj od napdjeciho zdroje (tj. odejmout
blokovaci zafizeni nebo odejmout baterii)
- kdykoliv je stroj ponechan bez dozoru,
- prred ¢isténim ucpani,
- pred kontrolou, ¢isténim nebo prdci na stroji,
- po piejeti ciziho predmétu,
- pokud stroj zacne nadmérné vibrovat.

g) Ddvat pozor, aby nedoslo k poranéni nohou a rukou
stfihacim ndstrojem.

h) Vzdy zajistovat, aby nebyly ve ventilacnich otvorech
necistoty.

UDRZBA A USKLADNENI

a) Pred provaddénim tdrzby nebo cisténi odpojit stroj od
napdjeciho zdroje (tj. odpojit vidlici od sité, odejmout
blokovaci zafizeni nebo odejmout baterii).

b) PouZivat pouze nahradni dily a pislusenstvi doporu-
cené vyrobcem.

) Pravidelné prohlizet a udrzovat stroj. Nechat stroj
opravovat pouze v autorizovanych servisech.

d) Stroj skladovat mimo dosah déti, pokud se pravé nepouzivd.

o Pristroj za chodu vytvaii elektromagnetické
pole, které miize negativné ovlivnit fun- @
govani aktivnich €i pasivnich Iékafskych
implantatd (kardiostimulatort) a ohrozit
Zivot uZivatele. Pfed pouzivanim tohoto néfadi se

informujte u lékafe ¢i vyrobce implantdtu, zda mlzete
s timto pfistrojem pracovat.

IX. Bezpecnostni pokyny
k akumulatoru a nabijecce

* Soucasti dodavky neni USB nabijecka, nize jsou uvedeny
obecné bezpecnostni pokyny k nabijeni a k USB nabi-
jecce. Akuniizky se nabijeji vSeobecnym USB nabijecim
zdrojem s vystupnim napétim 5 V.

* Nabijecku chrante pred deStém a vihkem.
Nabijecku Ize pouZivat pouze v uzavienych ﬂ
prostorech.
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* Nabijecka je uréena pouze k nabijeni zabudovaného
akumulatoru v nlizkach a zadnych jinych akumulatord. Pi
nabijeni jinych akumuldtord, nez ke kterym je nabijecka
urcena, mize dojit k pozaru ¢ vybuchu z déivodu nevhod-
nych vystupnich parametrdi nabijecky pro dany akumulator.

* UdrZujte nabijecku Cistou.

* Pfed kazdym pouZitim nabijecky zkontrolujte, zda je
v pofadku (ochranny kryt, vidlice). Pokud zjistite zava-
du, nabijecku nahrad‘te za bezvadnou.

* Pii Spatném zachdzeni s piistrojem mize dojit k Gniku
elektrolytu ze zabudovaného akumuldtoru. Zamezte
kontaktu elektrolytu s pokozkou. Dojde-li k potfisnéni
pokozky, diikladné ji umyjte vodou. V pfipadé zasazeni
oci je dikladné vyplachnéte Cistou vodou a konzultujte
s |ékafem. V pfipadé pozZiti vyhledejte lékafskou pomoc.

* Zamezte pouzivani nabijecky osobdm (véetné déti),
jimz fyzickd, smyslovd nebo mentdlni neschopnost ¢i
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpec-
ném pouzivani spotiebice bez dozoru nebo pouceni.
Déti si se spotfebicem nesméji hrét. Obecné se nebere
v tvahu pouZivani nabijecky velmi malymi détmi (vék
0-3 roky véetné) a pouzivani mladsimi détmi bez dozoru
(vék nad 3 roky a pod 8 let). Pfipousti se, Ze téZce hen-
dikepovani lidé mohou mit potfeby mimo troveri sta-
novenou normami EN 60335-1 & EN 60335-2-29. Cisténi
a Udrzbu nesméji déti provadét bez dozoru. Uchovdvejte
nabijecku a jeji pfivod mimo dosah déti.

* Pfistroj nabijejte v suchém prosttedi a dbejte na to, aby
se do nabijecky nedostala voda. Nabijecka je ur¢ena
pro pouZiti pouze v uzavienych prostorech. Je nutné ji
chrénit pred vniknutim vody a vysokou vlhkosti.

* Nabijecku udrZujte Cistou a neprovozujte ji na snadno
vznétlivém povrchu a v prostfedi s nebezpecim vybuchu
a pozdru.

* Akumuldtor nabijejte jen po dobu potiebnou k nabijeni.
Proces ukonceni nabijeni je signalizovan kontrolkami.

* Akumuldtor nabijejte pouze origindIni nabijeckou,
kterd je doddvéna vyrobcem k danému modelu néfadi.
Pouziti jiné nabijecky mlze vést k nebezpecnym situa-
¢im (napf. pozdru, € vybuchu).

* Akumuldtor nabijejte v rozmezi teplot 0°C < t < 40°C.
Mimo tento teplotni rozsah musi byt zajisténa teplotni
kompenzace okolim.
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* Piistroj chrarite pfed ndrazy, vihkosti, pfimym slune¢-
nim zdienim, teplotami vy3simi nez 50°C a akumulator
nikdy neotvirejte a nespalujte.

* Pii poskozeni akumulatoru, napt. po padu akuntizek,
z ného mohou pfi nabijeni unikat péry. Pfi nabijeni aku-
muldtoru zajistéte dobré odvétrani a pfivod cerstvého
vzduchu. Vypary drazdi dychaci cesty. V pfipadé potizi
vyhledejte |ékare.

* Konektor nabijecky, vidlici nabijecky do zasuvky s el.
proudem a konektor pfistroje udrzujte Cisté a chrarite je
pred zanesenim a poskozenim ¢i deformaci.

X. Odkazy na stitek
a piktogramy
EXTOL 415120 U,éka.‘

12V |2AP; | 1P21
n;=1100 min™ | 14,4 Wh E: b .

extol.eu Liion mem
el ]
MadalBala.s. £
Priimyslovazna Pfiluky 244 CZ-76001Zlin

@ Pred pouzitim si prectéte ndvod k pouZiti.

c E Vyrobek spliiuje pislusné harmonizacni
prévni predpisy EU.

Pri pouzivani pfistroje pouZivejte ochranu
zraku asluchu.

NepfibliZujte se rukama k cepeli.
Nebezpei poranéni.

Viz dale v textu.

Pristroj nevystavujte desti a chrarite jej
pred vysokou vlhkosti.
|

K Viz ddle v textu.

Stejnosmérné napéti.

Sériové | Navyrobku je uveden rok a mésicvyroby a cislo
Cislo | vyrobnisérie vyrobku nebo produktové fady.

Tabulka 2
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XI. Cisténi, udrzba, servis

A UPOZORNENI

* Pied drzbou vyjméte bezpecnostni pojistku.

o PFi CiSténi a drzbé stiihaciho mechanismu nizek pou-
Zivejte ochranné rukavice, riziko poranéni ostrymi bity.

* Po pouziti nlizek stfihaci listu ocistéte a osetiete olejem
ve spreji pro ntizky na zivy plot.

* Pravidelné zbavujte povrch pfistroje neistot a prachu
pomoci vihké tkaniny. NepouZivejte agresivni Cistici
prostiedky ani rozpoustédla. Pri ¢isténi zabrante vnik-
nuti kapaliny do pfistroje.

o Vétraci otvory motoru pravidelné Cistéte jemnym kartd-
¢em nebo suchou textilii, zanesené vétraci otvory bréni
proudéni vzduchu do motoru a z toho diivodu mize
dojit k prehFati motoru nebo az k pozdru.

* Pii opravé piistroje musi byt pouzity pouze originalni
dily vyrobce.

e V/ pfipadé potfeby zaru¢ni opravy vyrobku se obratte
na obchodnika, u kterého jste vyrobek zakoupili a ktery
zajisti opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®.
Pro pozdrucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na weho-
vych strankdch v dvodu ndvodu).

= Bezplatna zarucni oprava se vztahuje pouze
na vyrobni vady vyrobku (skryté a vnéjsi)
a nevztahuje se na opotiebeni vyrobku
v disledku nadmérné zatéze ¢i bézného pou-
zivani nebo na poskozeni vyrobku zpiisobené
nespravnym pouzivanim.

* Oprava v pfipadé poruchy musi byt zajiSténa pouze
v autorizovaném servisu znacky Extol® (servisni mista
naleznete na webovych strankéch v vodu navodu).

o V pfipadé sporu mezi kupujicim a prodavajicim ve vzta-
hu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami
urovnat pfimo, ma kupujici pravo obrétit se na obchodni
inspeki jako subjekt mimosoudniho feseni spottebitel-
skych spord. Na webovych strankach obchodni inspekce
je odkaz na zalozku ,, ADR-mimosoudni feseni spordi”.

XIll. Skladovani

o ((CiStény pfistroj s namazanou liStou olejem pro o3et-
feni liSty ndizek na Zivy plot a odejmutou bezpecnostni
pojistkou provozniho spinace, skladujte na suchém
misté mimo dosah déti s teplotami do 45°C. Naradi
chraiite pred pfimym slunecnim zéfenim, sélavymi
zdroji tepla, vlhkosti a vniknutim vody.

XIll. Likvidace odpadu

* Obaly vyrobkii vyhazujte do piislus-
ného kontejneru na tfidény odpad. E

* Dle smérnice (EU) 2012/19 = |j-ion
nesmi byt nepouZitelné elektrozafizeni vyhazovano
do smésného odpadu, ale odevzdano k ekologické
likvidaci do zpétného shéru elektrozafizeni, protoze
obsahuje latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi. Pfed
odevzdanim elektrozafizeni k likvidaci z ného musi byt
vyjmuta baterie, kterou je nutné odevzdat k ekolo-
gickeé likvidaci do zpétného shéru baterii samostatné.
Informace o shérnych mistech elektrozafizeni, baterii
a podminkdch shéru obdrZite na obecnim tfadé nebo
u prodavajiciho.

XIV. Zaruéni lhata
a podminky
(prava z vadného plInéni)

* Na vyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost za vady)
2 roky od data prodeje. Pozddd-li o to kupujici, je proda-
vajici povinen kupujicimu poskytnout zaru¢ni podminky
(préva z vadného pInéni) v pisemné formé dle zakona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zhoi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozaru¢ni opravu se mizete také obrétit
na nas autorizovany servis.
V pipadé dotaz(i Vam poradime na servisni lince
222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz

EU Prohlaseni o shodé

Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Craft 415120;
Aku niizky na travu a Zivy plot 7,2 V 2000 mAh

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s harmonizacnimi pravnimi predpisy Evropské unie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zékladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019; EN IEC 62841-4-5:2021; EN 150 3744:2010;
150 11094:1991; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 63000:2018

Naméfend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ; nejistota K: 88,2 dB(A); K==2,6 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni: 91 dB(A)

Kompletaci technické dokumentace (2006/42 ES a 2000/14 ES) proved| Martin Senkyf se sidlem
na adrese spole¢nosti Madal Bal a.s., Primyslova zéna PFiluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technickd dokumentace (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozici na adrese spole¢nosti Madal Bal, a.s.
Postup posouzeni shody: Ovéfeni jednotlivého zafizeni ozndmenym subjektem ¢.: 0081
LCIE Bureau Veritas 33 avenue du Général Leclerc BP 8 F92266 Fontenay-aux-Roses cedex, Francie.
Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 17.6.2026
Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:

—
% vi,//
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spole¢nosti

] | . | [ I B | H B = E E E E = ®E ®E = = = [ [ ] ] ] cz
EXTOLCRAFT EXTOLCRAFT




Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za déveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91

Tel.: +421 2 212920 70

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydania: 26.2.2018

I. Charakteristika a ucel pouzitia

* USB-C nabijacie aku noZnice Extol® Craft 415120 sui s pouZitim strihacieho nadstavca na trdvu uréené na strihanie
trévy pozdiz budov, chodnikov, obrubnikov, v medzerach medszi stavebnymi prvkami a pri objektoch, pri ktorych nie je
mozné trdvu dplne vykosit kosackou, napr. okolo kmenov stromov, noh laviciek a pod. Vymenou strihacieho nadstavca
na trdvu za nadstavec na strihanie Zivého plota je mozné zastrihdvat drobné vetvicky Zivého plota.

~
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Zastrihavanie okraja travnika pri chodniku
* Odnimatelnd ochrannd poistka proti neziaducemu uve-
deniu do chodu (napr. malymi detmi).

* Aku-noZnice st urcené na drobné strihacie prace a roz-
sahom Gpravy porastu nenahradzuju kosacku na trdvu
¢i noznice na strihanie krov.

& i3

Zastrihavanie Zivého plota

* Zdrojom energie je Li-ion
akumuldtor, vdaka ktorému je
mozné aku-noZnice dobit aj zo
stavu netplného vybitia v pri-
pade potreby.

* Minimdlne samovybijanie akumuldtora umozfiuje pou-
Zitie akumuldtorovych noznic okamzite po dlhSom ¢ase
skladovania bez nutnosti nabijania.
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Il. Technické udaje

Objednavacie ¢islo 415120

Sirka strihacej listy na trévu 83 mm

Dizka x Sirka strihacej listy na zivy plot 145 X 73 mm

Kmity bez zatazenia 1100 min”

Prevddzkové napdtie motora 7,2V =(DC)

Hmotnost's liStou na travu 0,6 kg

Typ batérie, kapacita, menovité napatie Li-ion, 2000 mAh, 2 3,6V DC

Nabijanie USB-C,5VDG 1A

(as nabijania pine vybitej batérie cca2 - 2,5 hodin

Akusticky tlak Lp(A); neistota K 66,88 dB(A) + 3 dB(A)
(nadstavec na trévu)
68,22 dB(A) + 3 dB(A)
(nadstavec na Zivy plot)

Akusticky vykon Ly, (A); neistota K 86,88 dB(A) 0,90 dB(A)
(nadstavec na trdvu)
88,2 dB(A) + 1,99 dB(A)
(nadstavec na Zivy plot)

Garantovand hladina akustického vykonu 91 dB(A)

Hladina vibrécif na rukovati ap; odchylka K 2,296 m/s* +1,5m/s?

(sticet troch osf) 2)
Krytie IP21
Trieda ochrany 1l

* Deklarovana stihrna hodnota vibracii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v stilade so $tandard-
nou skisobnou metédou podla EN 62841 a smie sa pou-
Zit na porovnanie jedného néradia s inym. Deklarovana
sthrnnd hodnota vibracii a deklarovana hodnota emisie
hluku sa smie takisto pouZit na predbezné stanovenie
expozicie.
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Tabulka 1

A VYSTRAHA

* Emisia vibracii a hluku pocas skutocného pouZivania
ndradia sa moze lisit od deklarovanych hodndt v zavis-
losti od sposobu, akym sa ndradie pouZiva, najma aky
druh porastu sa strihd.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujcej osoby, ktoré st zalozené na zhodnoteni
expozicie v skutocnych podmienkach pouzivania (poci-
tat so v3etkymi castami pracovného cyklu, ako je cas,
ked'je ndradie vypnuté a ked beZi naprdzdno okrem
Casu spustenia).

* Hladina akustického vykonu méze presiahnut hodnotu
85 dB(A), preto pri praci s aku-noznicami pouZivajte
vhodnu certifikovand ochranu sluchu s dostatocnou
Groviiou ochrany.
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lll. Sucasti a ovladacie prvky

Obr. 1, Pozicia — popis

1) Strihaci nadstavec na travu

2) LED kontrolky drovne nabitia akumuldtora
3) Rukovat

4) USB-Cnabijaci konektor

5) Prevadzkovy spina¢

6) Odnimatelnd bezpecnostna poistka
proti neZiaducemu uvedeniu do chodu

7) Bezpecnostna poistka prevadzkového spinaca
proti neZiaducemu uvedeniu do chodu

8) Tento bod je vypusteny
9

Strihaci nadstavec na Zivy plot

IV. Pred uvedenim
do prevadzky

A UPOZORNENIE

* Pred pouZzitim noZnic si precitajte cely ndvod na pouzi-
tie. Navod nechajte prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim
mohla obsluha kedykolvek obozndmit. Pokial néradie
komukolvek poZiciavate, prikladajte k nemu aj tento
ndvod na pouZitie. Zamedzte znehodnoteniu a posko-
deniu tohto ndvodu.

NABITIE AKUMULATOROVYCH NOZNicC

A UPOZORNENIE
* Akumuldtorové noznice sti doddvané len v ¢iastocne
nabitom stave, preto je nutné ich pred pouZzitim dobit.

Aku noZnice sa nabijajd vieobecnym USB nabijacim
zdrojom 5 V. Aku noZnice maju ochranu proti nabijaciemu
pridu vacSiemu nez 1A, t. j. ak USB nabijacka umoziiuje
dodavat vyssi prid, nebudu sa aku noznice nabijat vacsim
pridom nez 1A a pouZitie nabijacky s vacsim nabijacim
pridom nez 1A nabijanie neurychli. Aku noznice s vyba-
vené USB-Cnabijacim konektorom. Ked'je batéria vybitd
a len sa zacina nabijat, svieti iba cervend kontrolka.

L] [ ] u
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S postupnym zvySovanim nabitia batérie bude postupne
svietit Cervend, ZItd a zelend kontrolka. Ked'je batéria
plne nabita, svietia vietky tri kontrolky sicasne. Po nabiti
odpojte nabijaci kbel.

A UPOZORNENIE
* Pocas nabijania nie je mozné aku noznice uviest do
prevadzky.

UVOLNENIE A ODOBRATIE
STRIHACIEHO NADSTAVCA

o Stlacte tlacidlo v zadnej Casti nadstavca (krok 1., obr. 2)
a potom plochu nadstavce posuiite v smere Sipky (krok
2., 0br. 2), tym dojde k uvolneniu nadstavca.

Vs

INSTALACIA STRIHACIEHO NADSTAVCA

A UPOZORNENIE
* Instaldciu ¢i vymenu strihacieho nadstavca vykondvajte
pri odobratej bezpecnostnej poistke (obr. 1, pozicia 6).

* Strihaci nadstavec na trévu alebo na Zivy plot je na noz-
niciach prichyteny a zaisteny nacvakdvacim plastovym
krytom (pozrite obr. 2a3).
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Obr.3

. Strihaci nadstavec na travu alebo na Zivy plot
nasad'te na aku-noznice tak, aby plastové
a kovové capy boli usadené na prislusnych
miestach podla obr. 4.
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Obr. 4

. Nanadstavec nasad'te plastovy kryt, aby zarezy
na stranach plastového krytu zodpovedali
umiestneniu $ipok na bocnych stranach noznic,

pozrite obr. 5.

Obr.5
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3. Plastovy kryt nasledne vysuiite vpred, a tym
ddjde k prichyteniu krytu a zaisteniu nadstavca
(pozrite obr. 6). Spravne nasadeny a zaisteny
nadstavecje na obr. 7.

Obr.7

V. Zapnutie/vypnutie

A UPOZORNENIE

* Pred pouZitim pristroja sa obozndmte so vietkymi ovla-
dacimi prvkami a sticastami a tiez so spdsobom vypnutia
pristroja, aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej
situdcie ihned'vypnut. Pred pouZitim skontrolujte pevné
upevnenie vietkych sticasti a skontrolujte, ¢i nejaka cast
pristroja, ako napr. bezpecnostné ochranné prvky nie sd
poskodené, €i zle nainstalované alebo ¢i nechybaji na
svojom mieste. Pristroj s poSkodenymi alebo chybajicimi
Castami nepouZzivajte a zaistite jeho opravu v autorizova-
nom servise znacky — pozrite kapitolu Servis a idrzba.

MAZANIE STRIHACEJ LISTY OLEJOM

* Pred pouzitim aj pocas pouZivania namazte strihaciu
liStu motorovym olejom, najlepsie nastriekanim oleja
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v spreji. Zamedzite tak nadmernému treniu, zahriatiu
a otupeniu strihacieho mechanizmu. Nepouzivajte
iny druh oleja ako motorovy, pretoZe iné oleje maju
nevhodné vlastnosti na tento dcel.

* Zabrdiite tomu, aby pristroj pouzivali deti, osoby so
znizenou pohyblivostou, zmyslovym vnimanim alebo
mentdlnym postihnutim alebo osoby s nedostatkom
skdsenosti a znalosti alebo osoby, ktoré nie st oboznd-
mené s tymito pokynmi. Deti sa nesmd hrat's pristrojom.
Nérodnymi predpismi mdZe byt obmedzeny vek obsluhy.

ZAPNUTIE

* Aby bolo mozné uviest noznice do chodu, je nutné
zasundt do prislusného miesta bezpecnostnu poistku
(krok 1., obr. 8), potom stlacit tlacidlo poistky (krok 2.,
obr. 8) a nakoniec prevadzkovy spina¢ (krok 3, obr. 8).

VYPNUTIE
* Vypnutie prevediete tak, Ze prevadzkovy spina¢ uvolnite.

* Pokial nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, odoberte
zneho bezpecnostnu poistku (obr. 1, pozicia 6).
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Obr. 8

A UPOZORNENIE

Ak pocas chodu pristroja bude zjavny neStandardny
zvuk, vibracie ¢i chod, pristroj ihned vypnite a zistite
a odstrdte pricinu neStandardného chodu. Ak je nes-
tandardny chod spdsobeny poruchou vndtri pristroja,
zaistite jeho opravu v autorizovanom servise znacky
Extol® prostrednictvom obchodnika alebo sa obrétte
priamo na autorizovany servis (servisné miesta najdete
na webovych strankach v Gvode névodu).

VYPNUTIE
* Na vypnutie uvolnite prevddzkovy spinac.
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EXTOLCRAFT

VI. Spo6sob prace

* Pred pouZitim noznic skontrolujte, ¢i porast, ktory
budete strihat, neobsahuje cudzie predmety ako st
napriklad droty, vodice pod napdtim atd. v pripade Ze
ano, odstrante ich.

* Akumulatorové noznice uchopte za rukovit a vedenim
primeranou rychlostou pri zemi strihajte trévu zospodu.

* Zivy plot zacnite upravovat strihanim bocnych stran
rovnomernym primeranym pohybom noZnic zdola
nahor. Noznice vedte primeranou rychlostou.

Pri strihani zhora nadol sa mladsie vetvicky ohybaju
a spdsobuju priehlbiny v rovine strihu.

« Zivy plot je vhodné upravovat do takého tvaru, aby zéklad-
fia bola SirSia nez hornd cast, pretoze taky spdsob tpravy
ulahcuje prenikanie svetla do vndtornych ¢asti porastu.

Vs
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Obr. 9
* Pri Gprave hornej ¢asti Zivého plota vedte noznice
v miernom sklone vo¢i rovine strihu.
Takyto sposob umoziiuje cinnejsi strih.

* Ak chcete dosiahnut rovnak rovinu strihu po celej dizke
Zivého plota, natiahnite v pozadovanej vyske Spagat
a strih vedte tesne nad nim.

A UPOZORNENIE

* NozZnice nepretazujte. DodrZujte pravidelny rezim préce
s prestavkami. Akumuldtorové noznice sd urené na
strihacie préce drobného rozsahu.

A UPOZORNENIE

* Akumulator akumuldtorovych noznic je
vybaveny ochranou proti tpInému vybija-
niu, ktoré ho poskodzuje. Tato ochrana sa
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prejavuje tak, Ze pri viac vybitom akumuldtore sa chod
noznic naraz zastavi aj pri stlacenom prevadzkovom spi-
naci. Po uvolneni a opatovnom stlaceni prevadzkového
spinaca sa noznice na mald chvilu rozbehnd, ale potom
saich chod znovu zastavi.

= Akumulatorové noznice mozete vdaka litiovému
akumulétoru nabit aj zo stavu hibsieho vybitia.

VIl. VSeobecné
bezpeénostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vSetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujticich
pokynov moZe viest k trazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdznemu zraneniu 0s6b.

Vietky pokyny a navod na pouzivanie musite
uschovat, aby bolo mozné do nich neskorsie na-
hliadnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v ¢istote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvajti pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Velektrickom ndradi vznikajd iskry, ktoré
mbZu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu Zziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
$0 zemou, sa nesmti pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sii znehodnotené
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tipravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso ustredného vykurovania, sporaky

a chladnicky. Nebezpecenstvo tirazu elektrickym

¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
dazdu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo razu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouZivat na iné
ticely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi cas-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonkaj-
Sie poutitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo tirazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouzivajte napajanie chranené
prudovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.
Pojem , pridovy chrdnic¢ (RCD)” moZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajliceho pridu (ELCB)".

3) BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouZivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,

¢o prave robi a musi sa siistredit a triezvo
uvaZovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-

hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade
s podmienkami prdce, zniZujti nebezpecenstvo pora-
nenia 0sb.

¢ Musite zabranit neimyselnému spusteniu

stroja. Uistite sa, i je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej sipravy, zdvihanim alebo prenasanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
s0 zapnutym spinacom moze byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite

vSetky nastavovacie nastroje alebo kluce.
Nastavovaci ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sdb.

e) Obsluha musi pracovat'len tam, kde bezpec-

ne dosiahne. Obsluha musi vdy udrziavat
stabilny postoj a rovnovahu. To umozni lepsiu
kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvidatel-
nych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné

odevy ani $perky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volné odevy, Sperky a dlhé
vlasy mézu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie

zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu

rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouzivania

naradia, stala samoltbou a zacala ignorovat
zasady bezpednosti naradia. Neopatrnd cinnost
mozZe v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

0

elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisludenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu siipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuj nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) NepouZivané elektrické naradie uskladiiujte

e)

—
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mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
poutivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uzivatelov nebezpecné.

Elektrické naradie a prislusenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujuicich sa casti a ich pohyblivost , zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti

a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrZbou elektrického ndradia.

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné

nastroje atd, pouZivajte v sulade s tymito
pokynmi, takym spdsobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to

s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré

5) POUZIVANIE A UDRZBA

BATERIOVEHO NARADIA

a) Naradie nabijajte iba nabijackou, ktora je
urcena vyrobcom. Nabijacie zariadenie, ktoré
madZe byt vhodné pre jeden typ bateériovej stipravy,
mozZe byt pri pouZiti s inou batériovou stpravou
pricinou vzniku poZiaru.

b) Naradie pouZivajte iba s batériovou siipra-
vou, ktora je vyslovne urcena pre dané
naradie. PouZivanie akychkolvek inych batériovych
stiprav méZe byt pricinou vzniku trazu alebo poZiaru.

¢) Pokial'sa batériova stiprava prave nepouzi-
va, chraiite ju pred stykom s inymi kovovymi
predmetmi ako su kancelarske sponky,
mince, kltice, klince, skrutky, alebo iné malé
kovové predmety, ktoré mozu spdsobit spo-
jenie jedného kontaktu batérie s druhym.
Skratovanie kontaktov batérie moze spdsobit popd-
leniny alebo poZiar.

d) Pri nespravnom pouZivani mozu z batérie
unikat tekutiny; vyvarujte sa kontaktu
s nimi. Ak dojde k ndhodnému styku s tymito
tekutinami, oplachnite postihnuté miesto
vodou. Ak sa tekutina dostane do oka,
vyhladajte lekarsku pomoc. Tekutiny unikajtice
Z batérie mézu spésobit zdpaly alebo popdleniny.

e) Batériova siiprava alebo naradie, ktoré je
poskodené alebo prestavané, sa nesmie
poutzivat. Poskodené alebo upravené batérie mézu
prejavit nepredvidatelné sprdvanie, ktoré méZe mat za
ndsledok oheri, vybuch alebo nebezpecenstvo drazu.

f) Batériové siipravy alebo naradie sa nesmie
vystavovat ohiiu alebo nadmernej teplote.
Vystavenie ohiiu alebo teplote vyssej ako 130°C méze
spasobit vybuch.

G) Dodrzujte vsetky pokyny pre nabijanie

a nenabijajte batériovu sipravu alebo néra-
die mimo tepelny rozsah, ktory je uvedeny

v navode na pouZivanie.

Nesprdvne nabijanie alebo nabijanie pri teplotdch,
ktoré st mimo uvedeny rozsah, mdZe spdsobit posko-
denie batérie a zvysit riziko poZiaru.

POUZIVANIE A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
PouZivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je urcené na vykonavand pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
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zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia méze
viest'k vdznemu poraneniu os6b.

bolo urcené, moZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovéte a povrchy na uchopenie je treba
udriiavat suché, Cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drzanie

prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranu odi. | ! b i a kontrolu ndradia.
Ochranné pomécky ako je napr. respirdtor, bezpec- prdcu, na ktort bolo skonstruované. 6) SERVIS
nostnd obuv s tpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka b) NepouZivajte elektrické naradie, ktoré a) Opravy vasho batériového naradia zverte
nejde zapnut a vypniit spinacom. KaZdé kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat
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identické nahradné diely. Tak bude zaistend
rovnakd troveri bezpecnosti ndradia, akd bola pred
jeho opravou.

b) Poskodené batériové sipravy sa nesmi
nikdy opravovat. Oprava batériovych stiprav by
mala byt vykonand iba u vyrobcu alebo v autorizo-
vanom servise.

VIIl. Bezpecnostné
upozornenie na
pouzivanie noznic

* Pri praci pouzivajte vhodné ochranné pracovné rukavi-

ce, ochranu zraku, sluchu a dlhy pracovny odev s dosta-
tocnou troviiou ochrany.

* Nikdy nepouZivajte stroj, ak su v blizkosti
ludia, deti alebo zvierata. /ﬁ‘\
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Nedotykajte sa strihacieho
mechanizmu pristroje skor, ako sa zastavi, po vypnuti sa

este nejaky cas pohybuje.

* Nedotykajte sa rezacej cepele Ziadnou castou tela.
Pokial si cepele v pohybe, neodstraujte odstrihnuté
Casti vetvi a ani ich pri strihani nepridrziavajte rukou.
Pri odstranovani zaseknutych Casti vetiev sa uistite, Ze
je vypinac v polohe ,vypnuté”. Chvilkova nepozornost
pri praci so strihacom Zivych plotov moze mat za ndsle-
dok vdZne zranenia osoby.

* Prendsajte striha Zivych plotov drzanim za rukovét
so zastavenou Cepelou. Pri prevazani alebo skladovani
strihaca Zivych plotov vzdy nasadte kryt rezného
nastroja. Spravne zaohchddzanie so strihacom Zivych
plotov znizuje mozné riziko Urazu osoby spdsobeného
reznymi cepelami.

* Elektromechanické ndradie sa drzi iba za izolované ticho-
pové Casti, pretoZe reznd cepel' sa moze dotknut skryté-
ho elektrického vedenia. Rezacia Cepel, ktord sa dotkne
,Zivého" vodica, mdZe sposobit, Ze sa neizolované
kovové Casti elektromechanického ndradia stand Zivymi
amozu viest k irazu pouzivatelov elektrického pridu.

A DOLEZITE

PRED POUZITiM SI POZORNE PRECITAJTE A UCHOVAJTE
NA NESKORSIE NAHLIADNUTIE
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BEZPECNOSTNE PREVADZKOVE POKYNY

ZASKOLENIE

a) Pozorne precitajte pokyny. Obozndmte sa s ovlddacmi
a spravnym pouZivanim stroja.

b

Nikdy nedovol'te detom alebo osobam neznalym
tychto pokynov pouzivat stroj. ek obsluhy moze byt
obmedzeny miestnymi nariadeniami.

¢) Majte na pamati, Ze obsluha alebo pouzivatel'je
zodpovedny za nehody alebo nebezpecenstvd, ktoré
vzniknd inym osobam alebo na ich majetku.

PRIPRAVA

a) Pred poutzitim vzdy pohladom skontrolujte stroj,
zamerajte sa na poskodenia, chybajtice alebo chybne
umiestnené ochranné kryty alebo ochrany.

b) Nikdy nepouzivajte stroj, ak st v blizkosti ludia, najma
deti, alebo domdce zvierata.

CINNOST
a) Priprdci so strojom vZdy noste ochranu o¢i a pevnu obuv.

b) NepouZivajte stroj za zlych poveternostnych podmie-
nok, obzvl&st ak hrozi riziko bleskov.

¢) Pouzivajte stroj iba pri dennom svetle alebo dobrom
umelom osvetleni.

d) Nikdy neprevadzkujte stroj, ktory mé poskodené
ochranné kryty alebo ochrany, alebo nemd ochranné
kryty alebo ochrany na svojom mieste.

e) Motor zapinajte iba v pripade, Ze st ruky a nohy
dostatocne daleko od strihacieho ndstroja.

f) Vidy odpojte stroj od napdjacieho zdroja (t. j. odober-
te blokovacie zariadenie alebo odoberte batériu)
- kedykolvek je stroj ponechany bez dozoru,
- pred istenim upchatia,
- pred kontrolou, Cistenim alebo précou na stroji,
- po prejdeni cudzieho predmetu,
- pokial'stroj zatne nadmerne vibrovat.

g) Ddvajte pozor, aby nedoslo k poraneniu néh a ruk
strihacim ndstrojom.

h

Vzdy zaistujte, aby neboli vo ventilacnych otvoroch
necistoty.
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UDRZBA A USKLADNENIE

a) Pred vykondvanim udrzby alebo Cisteni odpojte stroj
od napéjacieho zdroja (t. j. odpojit vidlicu od siete, odo-
berte blokovacie zariadenie alebo odoberte batériu).

b

Pouzivajte iba ndhradné diely a prislusenstvo odpor-
(i¢ané vyrobcom.

¢ Pravidelne prezerajte a udrZiavajte stroj. Nechajte
stroj opravovat iba v autorizovanych servisoch.

d

Stroj skladujte mimo dosahu deti, pokial sa prave
nepouziva.

® Pristroj za chodu vytvéra elektromagnetické
pole, ktoré moze negativne ovplyvnit fun- @
govanie aktivnych ¢i pasivnych lekarskych
implantatov (kardiostimulatorov) a ohrozit
Zivot pouZivatela. Pred pouZivanim tohto néradia sa

informujte u lekdra alebo vyrobcu implantétu, ¢i moze-
te s tymto pristrojom pracovat.

IX. Bezpecnostné pokyny
k akumulatoru a nabijacke

* Sticastou dodavky nie je USB nabijacka, nizsie sd uve-
dené vieobecné bezpecnostné pokyny pre nabijanie
a k USB nabijacke. Aku noznice sa nabijaju vieobecnym
USB nabijacim zdrojom s vystupnym napdtim 5V.

* Nabijacku chrarite pred dazdom a vihkostou.
Nabijacku je mozné pouzivat iba v uzatvore- ﬂ
nych priestoroch.

* Nabijacka je ur¢end iba na nabijanie zabudovaného
akumuldtora v noznickdch a Ziadnych inych akumuld-
torov. Pri nabijani inych akumuldtorov, ako na ktoré
je nabijacka uréend, moze dojst k poziaru ¢i vybuchu
z dovodu nevhodnych vystupnych parametrov nabijac-
ky pre dany akumuldtor.

e Udrzujte nabijacku cistu.
* Pred kazdym pouzitim nabijacky skontrolujte, i je

v poriadku (ochranny kryt, vidlica). Ak zistite poruchu,
nabijacku nahradte za bezchybnu.

® Pri zlom zaobchddzani s pristrojom moZe dojst k uniku
elektrolytu zo zabudovaného akumulatora. Zabrdiite
kontaktu elektrolytu s pokozkou. Ak ddjde k zasi-
ahnutiu pokozky, dokladne ju umyte vodou. V pripade
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zasiahnutia oci ich dokladne vyplachnite cistou vodou
a konzultujte s lekdrom. V pripade poZitia vyhladajte
lekdrsku pomoc.

* Zamedzte pouZivaniu nabijacky osobdm (vrétane deti),
ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentdlna neschopnost ¢i
nedostatok skisenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢nom
pouzivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia. Deti
sa so spotrehicom nesmu hrat. V3eobecne sa neberie
do tivahy pouZivanie nabijacky velmi malymi detimi (vek
0— 3 roky vrdtane) a pouzivanie mladsimi detmi bez
dozoru (vek nad 3 roky a menej ako 8 rokov). Priptista sa,
Ze tazko hendikepovani ludia mozu mat potreby mimo
Grovne stanovenej normami EN 60335-1 & EN 60335-2-29.
Cistenie a idrzbu nesmii vykonvat deti bez dozoru.
Uchovévajte nabijacku a jej privod mimo dosahu deti.

* Pristroj nabijajte v suchom prostredi a dbajte na to, aby
sa do nabijacky nedostala voda. Nabijacka je urcend
na poufitie iba v uzatvorenych priestoroch. Je nutné ju
chrénit pred vniknutim vody a vysokou vihkostou.

* Nabijacku udrzujte Cistd a neprevadzkujte ju na lahko
zépalnom povrchu a v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu a poZiaru.

* Akumuldtor nabijajte len na cas potrebny na nabijanie.
Proces ukoncenia nabijania sa signalizuje kontrolkami.

* Akumuldtor nabijajte iba origindlnou nabijackou, ktort
doddva vyrobca k danému modelu ndradia. PouZitie inej
nabijacky moze viest k nebezpecnym situdciam (napr.
poziaru alebo vybuchu).

* Akumulator nabijajte v rozmedzi teplot 0 °C < t < 40
°C. Mimo tohto teplotného rozsahu sa musi zaistit tep-
lotnd kompenzdcia okolim.

* Pristroj chrante pred narazmi, vihkostou, priamym
sinecnym Ziarenim, teplotami vy3simi ako 50 °C a aku-
muldtor nikdy neotvdrajte ani nespalujte.

* Pri poskodeni akumuldtora, napr. po pade aku-noznic,
z neho méZu pri nabijani unikat pary. Pri nabijani aku-
muldtoru zaistite dobré odvetranie a privod cerstvého
vzduchu. Vypary drézdia dychacie cesty. V pripade
tazkosti vyhladajte lekdra.

* Konektor nabijacky, vidlicu nabijacky do zasuvky s el.
pridom a konektor pristroja udrzujte Cisté a chrérite ich
pred zanesenim a poskodenim ¢i deforméciou.

SK




X. Odkazy na stitok
a piktogramy

EXTOL 415120 0tk
72V==124h | P21 ‘.

n,=100 min | 14,4 wrﬁ K@ .

extol.eu Liion mm
ot A,
MadalBala.s. ‘hﬁ

PriimyslovézonaPfiluky 244 CZ-76001Zlin

Pred pouzitim si pre¢itajte ndvod na
pouZitie.

Vyrobok spifia prislusné harmonizacné
prévne predpisy EU.

ochranu zraku a sluchu.

Pri pouZivani pristroja pouZzivajte

Nepriblizujte sa rukami k cepeli.
Nebezpecenstvo poranenia.

Pozrite dalej v texte.

Pristroj nevystavujte dazdu a chrérite ho
pred vysokou vihkostou.
|

ﬁ Pozrite dalej v texte.

Li-ion

=== | Jednosmerné napitie.

Sériové Na vyrobku je uvedeny rok a mesiac vyroby
o | 2 Cislo vyrobnej série vyrobku alebo pro-

duktového radu.

Tabulka 2

XI. Cistenie, udrzba, servis

A UPOZORNENIE
* Pred GdrZbou vyberte bezpecnostni poistku.

* Na istenie a udrZbu strihacieho mechanizmu noZnic
pouZivajte ochranné rukavice, riziko poranenia ostrymi
Cepelami.

* Po pouziti noZnic strihaciu listu oistite a o3etrite ole-
jom v spreji pre noznice na Zivy plot.
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* Pravidelne zbavujte povrch pristroja neistot a prachu
pomocou vlhkej tkaniny. NepouZivajte agresivne is-
tiace prostriedky ani rozpustad|d. Pri Cisteni zabrafte
vniknutiu kvapaliny do pristroja.

* Vetracie otvory motora pravidelne Cistite jemnou kef-
kou alebo suchou textiliou, zanesené vetracie otvory
brénia pradeniu vzduchu do motora a z toho dévodu
moze dojst k prehriatiu motora alebo az k poziaru.

* Na opravu pristroja sa smu pouZit vyhradne origindIne
diely od vyrobcu.

oV pripade potreby zarucnej opravy vyrobku sa obratte
na obchodnika, u ktorého ste vyrobok kupili, a ktory
zaisti opravu v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre
pozarucni opravu sa obratte priamo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na webo-
vych strankach v Gvode navodu).

= Bezplatna zarucna oprava sa vztahuje iba na
vyrobné chyby vyrobku (skryté a vonkajsie)
a nevztahuje sa na opotrebenie vyrobku
v dosledku nadmernej zataze ¢i beiného pou-
zivania alebo na poskodenie vyrobku sposobe-
né nespravnym pouzivanim.

oV pripade poskodenia zabezpecte opravu v autorizova-
nom servise znacky Extol® (servisné miesta ndjdete na
webovych strankach v tvode ndvodu).

o V/ pripade sporu medzi kupujlicim a predavajicim
vo vztahu kipnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi
stranami urovnat priamo, ma kupujuci pravo obratit
sa na obchodnd inSpekciu ako subjekt mimostddne-
ho rieSenia spotrebitelskych sporov. Na webovych
strankach obchodnej indpekcie je odkaz na z&lozku
,ADR — mimostdne rieSenie sporov”.

XIll. Skladovanie

o Ocisteny pristroj s namazanou liStou olejom na oSetre-
nie li3ty noznic na Zivy plot a odobratou bezpecnostnou
poistkou prevadzkového spinaca skladujte na suchom
mieste mimo dosahu deti s teplotami do 45 °C. Ndradie
chréiite pred priamym slnecnym Ziarenim, salavymi
zdrojmi tepla, vihkostou a vniknutim vody.
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XIIl. Likvidacia odpadu

* Obaly vyrobkov vyhadzujte do
prislusného kontajnera na triedeny E
odpad. === [i-ion
* Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie nepouzitelné
elektrozariadenie vyhadzovat do zmesového odpadu,
ale sa musi odovzdat na ekologickd likvidaciu do spét-
ného zberu elektrozariadent, pretoze obsahuje latky
nebezpecné pre Zivotné prostredie. Pred odovzdanim
elektrozariadenia na likvidaciu z neho musi byt vybrata
batéria, ktort je nutné odovzdat na ekologicku likvida-
ciu do spatného zheru batérii samostatne. Informécie
0 zbernych miestach elektrozariadeni, batérii a pod-
mienkach zberu dostanete na obecnom drade alebo
u predavajiceho.
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XIV. Zarucna lehota
a podmienky
(prava z chybného plnenia)

* Na vyrobok sa vztahuje zéruka (zodpovednost za chyby)
2 roky od datumu predaja. Pozadé-li o to kupujici, je
proddvajici povinen kupujicimu poskytnout zarucni
podminky (préva z vadného plnéni) v pisemné formé
dle zékona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prdva na zdru¢nd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit
na nas autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalSie informdcie,
poradime Vém na:
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070
E-mail: servis@madalbal.sk




EU Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Craft 415120;
Aku noznice na travu a Zivy plot 7,2V, 2000 mAh

Vyrobca Madal Bal a.s. - Barto$ova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vyssie opisany predmet vyhldsenia je v zhode s harmonizacnymi prdvnymi predpismi Eurdpskej dnie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto vyhldsenie sa vyddva na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmefujicich priloh, ak existuju),
ktoré sa poufZili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019; EN IEC 62841-4-5:2021; EN S0 3744:2010;
150 11094:1991; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 63000:2018

Namerand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujticeho dany typ; neistota K: 88,2 dB(A); K=+ 2,6 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia: 91 dB(A)

Kompletizéciu technickej dokumentacie (2006/42 ES a 2000/14 ES) vykonal Martin Senky so sidlom
na adrese spolocnosti Madal Bal a.s., Primyslova zéna PFiluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozicii na adrese spolocnosti Madal Bal, a.s.
Postup postidenia zhody: Overenie jednotlivého zariadenia ozndmenym subjektom ¢.: 0081
LCIE Bureau Veritas 33 avenue du Général Leclerc BP 8 F92266 Fontenay-aux-Roses cedex, Franctzsko.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: Zlin, 17. 6. 2026

V mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—

é —
g L,
Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolo¢nosti

SK [ ] [ ] L] L] L] L] [ ] L] .E);T.Dﬂ.CF:AET.

Bevezeto

Tisztelt Vevo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasrolta az Extol® mérka termékét!
Aterméket az idevonatkoz eurépai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdsgi,
biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgélatunkhoz és a tandcsadé kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kdz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 26.2.2018

I. A késziilék jellemzéi és rendeltetése

* Az USB-C aljzaton keresztiil tolthetd Extol® Craft 415120 akkus sovény- és fiinyirdval (megfeleld feltét hasznélatdval)
épiiletek, jardak és jardaszegélyek mellett, bokrok és fak koriil, talajon elhelyezett targyak kozelében (pl. padldbaknal,
hulladékgyjtéknél stb.) lehet a filvet nyirni. A feltét kicserélése utdn a késziilékkel éldscvények, tujak vagy bokrok
kisebb dgait lehet levdgni.

~

Elésovény nyirasa
* Véletlen inditds elleni védelem, kihdzhat6 érintkezével * ALi-ion akkumultort nem teljesen
(a gyerekek nem tudjék véletleniil bekapcsolni a kés- lemeriilt dllapotbdl is fel lehet

ziiléket). tolteni, igy az akkus oll6 barmi-

kor, rovid idé alatt haszndlatra
kész allapotba hozhato.

technology
* Az akkus oll6 csak kisebb terjedelmi f(inyirdsi

munkdkhoz, valamint csak kisebb dtmérdj gallyak

levédgdsahoz haszndlhatd, a késziilék nem helyettesiti o Az akkumulator minimalis onlemeriilése lehetové teszi,

a hagyomanyos fiinyirét vagy a nagyobb teljesitményii hogy a feltdltott dllapotban hosszabb ideig térolt akkus

sovénynyirot. ollét nem kell ismét feltdlteni, az azonnal haszndlatba
vehetd.
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Il. Miiszaki adatok

Rendelési szam 415120
Flinyir6 feltét szélessége 83 mm
Sovénynyird hossza x szélessége 145X 73 mm
Uresjarati loketszam 1100 1/perc
Motor iizemi fesziiltsége 7,2V=DC
Tomeg (flinyir6 késsel) 0,6 kg

Akkumuldtor tipusa, kapacitdsa, névleges fesziiltsége
Toltés

Teljesen lemeriilt akkumuldtor toltési ideje
Akusztikus nyomds Lp(A); pontatlansdg K

Akusztikus teljesitmény Ly, (A); pontatlansdg K

Garantalt akusztikus teljesitményszint

Rezgésérték a fogantytin mérve ay,; pontatlansag K
(hérom tengely ereddje) 2)

Védettség

Védelmi osztdly

Li-ion; 2000 mAh; 2 x 3,6 V DC
USB-C,5VDC 1A

kb. 2-2,5 dra

66,88 dB(A) 3 dB(A)
(fdnyird)

68,22 dB(A) +3 dB(A)
(sGvénynyiro)

86,88 dB(A) +0,90 dB(A)
(fdinyiro)

88,2 dB(A) =1,99 dB(A)
(sGvénynyird)

91 dB(A)

2,296 m/s? 1,5 m/s?

P21
Il

o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklardlt zajszint

EN 62841 szabvény szerinti mddszerekkel lett megmér-
ve, és felhaszndlhatd az adott elektromos kéziszerszam

mds kéziszerszdmokkal valé dsszehasonlitdséhoz.
Afeltiintetett rezgésértéket és a deklardlt zajszintet
fel lehet haszndlni a géppel valo munkavégzés okozta
terhelések eldzetes meghatdrozasahoz.
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1. tablazat

A FIGYELEM!

o A késziilék altal okozott rezgés - és zajterhelés mértéke
a szerszam tényleges haszndlata sordn eltérhet a dekla-
ralt értékektdl, és fiigg a késziilék haszndlati modjatol,
az alkalmazott betétszerszamtl és kiilondsen a nyirt
névény tulajdonsdgaitol.

* A felhaszndld személy védelme érdekében esetleg
biztonsagi méréseket kell végrehajtani a tényleges ter-
helések meghatdrozasahoz az adott feltételek kozott,
és figyelembe kell venni azokat az idéket is, amikor
a késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapc-
solva, de nincs hasznalva.

* Az akusztikus terhelés mértéke meghaladhatja
a 85 dB(A) értéket, ezért a akkus nyir6olld késziilék
hasznélata kdzben viseljen tandsitvannyal rendelkezé
fiilvédaét.

. A késziilék részei és mikodteto elemei

1. abra. Tételszamok és megnevezések

1) Flinyird feltét

2) Akkumuldtor toltottségi allapotdt kijelzd LED diddak
3) Fogantyd

4) USB-Ctdltdaljzat

5) Miikodtetd kapcsold

6) Kihazhato érintkezo,
véd a véletlen bekapcsoldsok ellen

7) Mikodtetd kapcsold biztonsagi gomb, véd a véletlen
inditasok ellen

8) Torolt tételt

9) Sovénynyird feltét

= = ==
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IV. Uzembe helyezés elott

A FIGYELMEZTETES!

* Az akkus oll6 haszndlatba vétele eldtt olvassa el a teljes
haszndlati Gtmutatét. A haszndlati Gtmutatét térolja a ter-
mék kozelében, hogy a felhasznalok azt barmikor el tudjak
olvasni. Amennyiben a késziiléket eladja vagy kdlcsonadja,
akkor a késziilékkel egyiitt a jelen hasznalati Gtmutatét is
adja at. A haszndlati itmutat6t védje meg a sériilésektdl.

AZ AKKUS OLLO FELTOLTESE

A FIGYELMEZTETES!

* Az akkumulatort csak részben feltoltott allapotban
szallitjuk, az akkus oll6 hasznélatba vétele el6tt az akk-
umulatort fel kell tolteni.

Az akkus fiinyir6 késziiléket dltalanosan haszndlt, 5 V-os
USB tapfesziiltségrdl lehet feltdlteni. Az akkus fdnyird
rendelkezik tolt6dram védelemmel, ami azt jelenti, hogy
a beépitett akkumuldtort nem lehet 1A-ndl nagyobb
drammal tolteni. Ha a tolt6 képes ennél (1 A-ndl) nagyobb
dramot szolgéltatni a toltéshez, akkor a védelem nem
engedi nagyobb toltéaram hasznalatat, tehat a toltés
nem gyorsithatd azzal, ha 1 A-nél nagyobb tltédramu
adapterhez csatlakoztatja a késziiléket. Az akkus fdnyir6
késziiléken USB-C toltdaljzat taldlhatd. Amennyiben az
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akkumulétor le van meriilve, akkor a toltés kezdetén csak
a piros LED vildgit.

A toltottség mértékének megfelelden egymds utdn
bekapcsol a piros, a sérga és zold LED. Amikor az akkumu-
|&tor mar teljesen fel van toltve, akkor mind a hdrom LED
vildgit. A toltés befejezése utdn huzza ki a tolt6vezetéket.

A FIGYELMEZTETES!

* Toltés kozben az akkus ollot ne kapcsolja be és ne haszndlja.

ANYIRO FELTET KIOLDASA ES LEVETELE

* Nyomja meg a feltét hatsd részénél taldlhaté gombot
(2. dbra, 11épés), majd a feltétet a nyil irdnyaba hizza
el (2. 1épés, 2. dbra), ezt kovetden a feltét levehetd.

-

ANYIRO FELTET FELSZERELESE

A FIGYELMEZTETES!

* A nyird feltét le- és felszerelését csak azutdn kezdje
meg, ha a kivehet§ érintkez6t (1. dbra, 6-os tétel) kih-
lizta a késziilékbdl.

* A nyir6 feltéteket rapattinthaté miianyag burkolat védi
a késziilékben (l&sd a 2. és a 3. dbrat).

( 1\
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1. Anyiro feltéteket ugy szerelje be a késziilékbe,
hogy a fém csapok beleiiljenek a feltét oldalan
kiképzett hornyokba (lasd a 4. abrat).

4. abra

2. Afeltét felszerelése utan a miianyag burkola-
tot pattintsa a késziilékre, iigyelve arra, hogy
az 5. dbran lathaté nyilak egymassal szemben
legyenek.

5.abra

L] [ ] u
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3. Amiianyag burkolatot a rogzitéshez nyomja
elére a nyil iranyaba (lasd a 6. abrat). A hely-
esen felhelyezett és rogzitett burkolat és nyiré
feltét a 7. dbran lathato.

6. dbra

7. abra

V. Be- és kikapcsolas

A FIGYELMEZTETES!

* A késziilék els6 bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen meg
alaposan a mikddtetd elemek és a tartozékok haszna-
latdval, a késziilék gyors kikapcsolasaval (veszély
esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze
le a készilék és tartozékai, valamint a védd és bizton-
sdgi elemek sériilésmentességét, a késziilék helyes
dsszeszerelését. Amennyiben sériilést vagy hidnyt
észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket
markaszervizben javitassa meg (lasd a karbantartas és
szerviz fejezetet).

ANYIRO FELTETEK OLAJOZASA

* A haszndlat el6tt (s hasznélat kdzben is) olajozza
meg a nyird feltéteket (spricceljen motorolajat a kések

u [ ] u
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kozé, pl. spraybdl). Ezzel megeldzheti a kések idd el6tti
elkopasat és a feltét tilmelegedését. A kenéshez csak
motorolajat haszndljon, mivel a mds hasznalatra késziil
olajok nem alkalmasak a kések kenésére.

* A késziiléket mozgaskorlatozott vagy szellemileg fogy-
atékos személyek, tovabba gyerekek, illetve a késziilék
haszndlatdt nem ismerd tapasztalatlan személyek nem
haszndlhatjak. A késziilék nem jaték, azzal gyerekek
nem jétszhatnak. A nemzeti eldirdsok ettdl eltérd
madon is rendelkezhetnek.

BEKAPCSOLAS

* A bekapcsoldshoz eldszor dugja be a biztonsdgi érint-
kez6t (8. dbra, 1. 16pés) a helyére, majd nyomja meg
a biztonsagi gombot (8. bra, 2. 1épés), végiil nyomja
meg a mikodtetd kapcsoldt (8. abra, 3. 1€pés).

KIKAPCSOLAS

* A kikapcsoldshoz a mikddtetd kapcsolét engedje el.

* Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem fogja
haszndlni, akkor a biztonsdgi érintkez6t hizza ki (1.
abra, 6-os tétel).

( N\
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8. abra

A FIGYELMEZTETES!

* Ha a haszndlat kdzben szokatlan jelenséget észlel: zaj,
rezgés sth. akkor a késziléket azonnal kapcsolja le és
prébélja megallapitani a jelenség okdt. Amennyiben
ajelenség a késziilék hibdjara utal, akkor a késziiléket
az Extol® mdrkaszervizben javitassa meg (a szervizek
jegyzékét az (itmutatd elején feltiintetett honlapunkon
taldlja meg). A gép javitdsat az eladé iizletben vagy
a markaszervizben rendelje meg.

KIKAPCSOLAS
* A gép kikapcsoldsahoz a miikddtetd kapcsol6t engedje el.
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VI. A késziilék hasznalata

* A sovénynyir6 haszndlatba vétele el6tt ellendrizze le,
hogy a sovényben nincs-e idegen targy, példaul drét,

elektromos vezeték stb., ha igen, akkor ezeket tavolitsa el.

* Az akkus olléval a talajon megvezetve nyirja le a fiivet.

* A sovényt eldszor az oldalan vdgja le, a késziiléket alul-
rél felfelé mozgatva. Az ollot dllandd és kis sebességgel
mozgassa.

Ellenkezd irdnyt késziilékmozgatds esetén az dgak
lehajlanak és a vagds nem lesz egyenes.

o A sovényt gy vagja le, hogy az alsé része mindig szé-
lesebb legyen mint a fels6 része, mert csak igy tud az
éltetd napfény jol behatolni a bokorba.

( 1\

9. abra

* A sovény felsé sikjanak a vagasakor a késeket kis sz6g-
ben megddntve vezesse a sGvényen.
gy hatékonyabb lesz a munka

o Avégds sikjaba feszitsen ki ey kételet, és a gépet ezen
a sikon vezesse végig a sovény vagasakor. gy szép egy-

= A litium-ion akkumuldtor gyorsan feltdlthetd, még
ersen lemeriilt dllapothdl is.

VII. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati itmutatot és az egyéb eldirasokat
Grizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elekt-
romos kéziszerszam” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattl fiiggetlen) elektromos kézi-
szerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
a megfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gyilékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata

kozben a gyerekeket és az illetéktelen sze-
mélyeket tartsa tavol a munkahelytél. Ha

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza

foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitdszekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van féldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

¢ Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki esd

vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézi-
szerszdmba Keriild viz nveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halozati vezetéket csak a rendeltetésének

megfeleld célokra haszndlja. Az elektromos
kéziszerszamot ne huizza és ne széllitsa

a halozati vezetéknél megfogva. A halozati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihuzni a fali aljzatbél, ehhez a miivelethez

a csatlakozddugot fogja meg. A halézati veze-
téket tartsa kellé tavolsagra a forrd alkatré-
szektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktol,
valamint a gép mozgo részeitol. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak hibat-

lan, és szabadban valé munkakra alkalmas
hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot

nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-véddkapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd munkave-
delmi eszkdzok (példdul légsziird maszk, cstiszdsgdt-
16 véddcipd, fejvédad sisak, fiilvédd stb.) eldirdsszerti
haszndlatdval csékkentheti a baleseti kockdzatokat.

El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a haldzati vezetéket hiizza ki
az aljzathdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha

a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.

Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fékapcsolén marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek siilyos sériilés lehet a kdvetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa

elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy sulyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghan

dolgozzon a géppel. Munka kdzben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
koriilmények kzdtt megdrizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé

gépek hasznalata esetén ékszereket, laza
ruhat viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy

a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije ne keriil-
hessen a forgo alkatrészek kozelébe. A laza
ruhdt, a l6gé ékszereket, vagy a hosszii hajat a gép
forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtét,

vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfelelden csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-

enes és egyenletes lesz a sovény felsd része. megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az

uralmdt az elektromos kéziszerszdam felett.

gdcsqyijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta

3) SZEMELYIBIZTONSAG
) kockdzatokkal szemben.

A FIGYELMEZTETES! a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata koz-

* Anyir6ollét ne terhelje tal. A munka kézben gyakran 2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti

tartson sziinetet. Az akkus oll6 csak kisebb terjedelmi
nyirasi munkdkhoz hasznalhato.

A FIGYELMEZTETES!
* Az akkus nyirdoll6 akkumulatora védve D ﬁ .
van a mélylemeriilés ellen. Amennyiben

a) A csatlakozodugét csak a dugonak megfeleld
halozati aljzathoz csatlakoztassa. A csat-
lakozédugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugat csak kozvetleniil a foldelé-
ses aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo

hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése

ben legyen figyelmes, jol gondolja &t mit fog
csindlni, koncentraljon a munkara, a cseleke-
deteit pedig jozan megfontolasok vezéreljék.
Az elektromos késziiléket ne hasznalja ha
faradt, alkoholt vagy kabitoszert fogyasz-
tott, vagy gyogyszerek hatasa alatt all. Az
elektromos kéziszerszdm haszndlata kzbeni pillanat-

4)

azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznalat eléirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eléidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stlyos balesetet.

AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZ-

S " T stop
az akkumulator tulsagosan lemeriil, akkor

a késziilék magatol kikapcsol. A miikddtetd kapcsold
felengedése, majd ismételt benyomdsa utén a késziilék

érdekében csak sértetlen csatlakozédugdval, és
a dugdnak megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kézi-

NALATA ES KARBANTARTASA
a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje

nyi figyelmetlenség komoly balesetek forrdsa lehet.
b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka

rovid ideig miikodik, majd ismét kikapcsol. szerszdmol. kézben mindig viseljen védészemiiveget. Az til. A munka jellegének megfelel elektro-
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mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja

a rendeltetésének megfeleld biztonsdgot és haté-
konysdgot.

b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
loval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

o) Bedllitas, tartozékesere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése el6tt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugojat
huzza ki a fali aljzatbél (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektol elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszer-
szam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszer-
szdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Az elektromos kéziszerszamot és tarto-
zékait karban kell tartani. Az elektromos
kéziszerszamot, a miikodteté és mozgo
részeit, a burkolatokat és a védelmi eleme-
ket a hasznalatba vétel elétt ellendrizze
le. Sériilt, repedt, vagy rosszul beallitott és
a szabalyszerd miikodést zavaré hibakkal
rendelkez6 kéziszerszammal dolgozni tilos.
A sériilt és hibas kéziszerszamot az djboli
hasznalatba vétele el6tt javitassa meg.

A karbantartdsok elmulasztdsa és elhanyagoldsa
balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészer-
szamokat. A megfelelden karbantartott és élezett
vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds hatékonysdga,
és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat és vagoszerszamokat csak a hasznalati
utasitas eldirasai szerint, valamint a ren-
deltetésének megfelelé modon, tovabba
az adott munkakériilményeket és a munka
tipusat is figyelembe véve hasznalja. A ren-
deltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan
helyzeteket hozhat létre.
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h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait
tartsa tiszta, szdraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszémot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

AZ AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM

HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal meg-
hatarozott akkumulatortoltével szabad
feltdlteni. Az adott tipusti akkumuldtorhoz alkal-
mazhatd akkumuldtortdlté mds tipusd akkumuldtor
toltéséhez vald haszndlata esetén tiizet okozhat.

b) A kéziszerszamba kizarélag csak a gyarté
altal meghatarozott akkumulatort szabad
beszerelni. Mds tipust akkumuldtor haszndlata
tiizet vagy balesetet okozhat.

¢) Az akkumulatorokat ne helyezze le olyan
helyre, ahol fém targyak talalhatok (gemka-
pocs, pénzérmék, kulcsok, szegek, csavarok
stb.) mert a fém targyak az akkumulator
polusait dsszekothetik és zarlatot okozhat-
nak. Az akkumuldtor pdlusainak a révidre zdrdsa
tiizet vagy égési sériilést okozhat.

d) Azakkumulator helytelen hasznalata esetén
abbal elektrolit folyhat ki. Az elektrolitot ne
érintse meg. Amennyiben a folyadék a bérére
keriil, akkor azt azonnal mossa le b6 vizzel.
Amennyiben az akkumulator folyadéka a szemé-
be keriil, akkor azonnal forduljon orvoshoz. Az
akkumuldtorbdl kifolyé folyadék mard sériilést okozhat.

e) Sériilt vagy modositott akkumulatort vagy
szerszamot tilos hasznalni. A sériilt vagy mddosi-
tott akkumuldtorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tiizet, robbandst vagy személyi sériilést okozhat.

f) Az akkumulatorokat illetve a kéziszersza-
mokat ne tegye ki nyilt lang vagy magas
hémérséklet hatasanak. A 130°C-ndl magasabb
hémérséklet az akkumuldtor felrobbandsdt okozhatja.

g) Tartsa be az akkumulator toltési eldirasait.
Az akkumulatorokat kizarélag csak a hasz-
nalati itmutatéban megadott kornyezeti
hémérséklet tartomanyban szabad tolteni.
A helytelen tdltés, vagy a megadott hémérsékleti
tartomdny be nem tartdsa az akkumuldtor meghibd-
soddsdt, tiizet vagy robbandst okozhat.
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6) SZERVIZ

a) Az akkus kéziszerszam javitasat bizza marka-
vagy szakszervizre, a késziilék javitasahoz
csak eredeti alkatrészeket szabad felhasz-
nalni. Gsak igy biztosithatd az akkus kéziszerszdm
biztonsdgdnak az eredeti mddon vald helyredllitdsa.

b) A sériilt akkumulatorokat ne prébalja
megjavitani. Az akkumuldtorokat kizdrdlag csak
a gydrtd dltal kijelolt mdrkaszerviz javithatja meg.

VIIL. A nyiréollo
hasznalatahoz
kapcsolodo biztonsagi
figyelmeztetések

* A nyiréolld hasznélata kozben viselje az el6irt munka-
védelmi eszkzoket, fiilvédét, arcvédd maszkot (vagy
véddszemiiveget), testre simulé munkaruhat, véddke-

* A késziiléket ne haszndlja, ha a kzelben
gyerekek vagy hazidllatok tartozkodnak.

sztylit és cstiszdsmentes véddcipét.
LT
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m‘ A mozgd alkatrészeket addig

ne érintse meg, amig azok teljesen le nem fékezddtek
(a kikapcsolds utdn a késziilék hizonyos részei egy ideig
még mozognak).

* A nyiré feltéteket ne érintse a testéhez vagy testrés-
zeihez. Amig a kések mozognak, a szerszdmbol nem
szabad eltdvolitani az esetlegesen beszorult dgakat.

A beakadt dgak eltévolitdsa el6tt a késziiléket kapcsolja
le. Az akkus szerszam hasznélata kdzbeni pillanatnyi
figyelmetlenség komoly balesetek forrasa lehet.

* Amikor a késziiléket més helyre kivanja tvinni, akkor
azt elébb kapcsolja le, és a fogantyut fogja meg. A moz-
gatds vagy eltdrolds eldtt a nyiré feltétre hizza fel
a véddburkolatot. A késziilék megfeleld haszndlataval
csokkentheti a kések okozta sériilések kockdzatat.

* Az akkus szerszamot munka kézben csak a szigetelt
részeken fogja meg, mert a rejtett elektromos vezeté-
kek elvagdsa és a fém részek megérintése dramiitést
okozhat. Ha a nyirdszerszam egy fesziiltség alatt &l
vezetékhez ér, akkor a kéziszerszam fém részei szintén
fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.
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A FONTOS!

A HASZNALATBA VETEL ELOTT ELOLVASNI ES
AKESOBBI HASZNALATHOZ IS MEGORIZNI!

UZEMELTETES BIZTONSAGI UTASITASOK

BETANULAS

a) Figyelmesen olvassa végig az Gtmutatét. Ismerje meg
a késziilék kezeld elemeit és a késziilék szakszeri
hasznélatat.

b) Gyerekeknek és a késziilék hasznalatat nem ismerd
személyeknek ne engedje a késziilék iizemeltetését.
A késziiléket haszndlé személyek életkorat nemzeti
eldirasok szabalyozhatjak.

0 Akésziilék iizemeltetésével mds személyeknek
okozott anyagi kdrokért és sériilésekért mindig az
iizemeltetd felel.

ELOKESZITES A HASZNALATHOZ

a) A haszndlatha vétel el6tt mindig ellendrizze le
a késziiléket, a véddburkolatokat és azok megfeleld
felszerelését, valamint a sériilésmentességet.

b) Akésziiléket ne hasznélja, ha a kdzelben gyerekek
vagy hdzidllatok tartdzkodnak.
HASZNALAT

a) Munka kdzben mindig viseljen arcvéds pajzsot (vagy
legalabb véddszemiiveget), illetve megfeleld véddcipdt.

b

A flinyirét ne haszndlja ha rossz az id6 (kiilondsen
akkor, ha villamlik és esik az esd).

) Afnyirét csak nappal, vagy megfeleld mesterséges
fénynél haszndlja.

d

A késziiléket a biztonsdgi és védelmi berendezések,
fedelek és burkolatok nélkiil izemeltetni tilos.

e) Akésziiléket csak akkor kapcsolja be, ha a keze és
a laba kelld tavolsagra van a nyird fejtél.

f) Akésziiléket kapcsolja le és az akkut is hizza ki, ha:

- a késziiléket feliigyelet nélkiil kivanja hagyni,

- ha a késziiléket tisztitani szeretné,

- a késziiléken ellendrzést, tisztitast, bedllitast vagy
karbantartast kivén végrehajtani,

- valamilyen targynak iitkozott a késziilékkel,

- ha a késziilék erdsen berezeg.
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g) Ugyeljen arra, hogy a nyird feltét ne okozzon sériilést
aldbdn vagy a kezén.

h) A motor szell6z6nyilsait mindig tartsa tisztan.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

a) Akarbantarts vagy tisztitds megkezdése el6tt a kés-
ziiléket mindig kapcsolja le a tapfesziiltségrdl (hizza ki
a biztonsdgi érintkezét, vagy vegye ki az akkumulétort).

b) Akésziilékhez kizdrélag csak eredeti, vagy a gyarté
dltal ajanlott alkatrészeket és tartozékokat haszndljon.

¢) Rendszeresen vizsgalja feliil és tartsa karban a készilé-
ket. A késziiléket csak mérkaszervizben javitassa meg.

d) Ha akésziiléket nem hasznélja, akkor azt gyerekektdl
elzért helyen térolja.

A késziilék miikodés kozben elektromég-
neses mez6t hoz létre, amely negativan @
befolydsolhatja az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumok (pl. szivritmus szabélyozo
késziilék) midkodését és életveszélyes helyzetet idézhet
eld. Ha ilyen késziiléket kivan haszndlni, akkor elébb

konzultéljon a kezelGorvosdval.

IX. Az akkumulatorhoz
és a toltohoz kapcsolodo
biztonsagi utasitasok

o A késziiléknek nem tartozéka az USB toltéadapter. Az
aldbbi biztonsdgi eldirdsok a toltéshez és az USB tol-
t6hoz kapcsolddnak. Az akkus flinyird késziiléket altala-
nos haszndlatu USB adapterrdl, vagy mds, 5 V-os tapfes-
ziiltséggel rendelkezd USB aljzatrol lehet feltdlteni.

* Az akkumuldtortdltdt védje es6tdl és
nedvességtdl. Az akkumuldtortdltdt csak ﬂ
fedett helyiségben haszndlja.

o Az akkumuldtortdltdt csak a jelen akkus ollGhoz szabad
hasznalni (mas akkumuldtorok toltéséhez nem). Mas
tipust akkumulatorok téltése esetén, a toltési paraméte-
rek eltérése miatt, tliz vagy robbands kvetkezhet be.

Az akkumulatortdltot tartsa tisztan.

* Minden t6ltés el6tt ellendrizze le az akkumuldtortdltd
allapotét (burkolat, vezeték). Hibas vagy sériilt akku-
muldtortdltét ne haszndljon.
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 Nem megfeleld hasznalat esetén az akkus olléba épitett
akkumultorbdl elektrolit folyhat ki. Ugyeljen arra, hogy
az elektrolit ne keriiljon a borére. Ha az elektrolit a bdrére
keriil, akkor azt azonnal mossa le vizzel. Ha az elektrolit
a szemébe keriilt, akkor alaposan dblitse ki tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz. Sziikség esetén forduljon orvoshoz.

Az akkumulatortdltét nem hasznalhatjak olyan testi,
értelmi, érzékszervi fogyatékos, vagy tapasztalatlan
személyek (gyermekeket is beleértve), akik nem
képesek a késziilék biztonsagos hasznalatara, kivéve
azon eseteket, amikor a késziiléket mds felelgs személy
utasitdsai szerint és feliigyelete mellett hasznaljak.

A késziilék nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.
Altaléban feltételezziik, hogy a halézati adapterhez
kisgyerekek (0 és 3 év kozott) nem férnek hozzd, illetve
nagyobb gyerekek (3 és 8 év kzott), feliigyelet nélkil
nem fogjak hasznalni. El6fordulhat, hogy sdlyosabb
testi vagy szellemi fogyatékos személyek nem felelnek
meg az EN 60335-1 és EN 60335-2-29 szabvdny kovetel-
ményeinek. Tisztitast és karbantartast gyerekek nem
hajthatnak végre a késziiléken. Az akkumuldtortdltét és
a hdlozati vezetéket gyerekeknek elérhetetlen helyen
haszndlja és tarolja.

Az akkumulatort csak szaraz helyen toltse fel, és
tigyeljen arra, hogy az akkumuldtorba ne keriiljon viz.
Az akkumuldtortdlt6t csak beltérben haszndlja. Védje
a viztdl és nedvességtol.

Az akkumuldtortdlt6t tartsa tisztan, azt ne haszndlja
gyulékony targyak kdzelében, vagy robbands- és tiizve-
szélyes kornyezetben.

Az akkumulatort csak a feltdltés ideje alatt taplélja az
adapteren keresztiil. Az akkumuldtor feltdltését LED
diodak jelzik ki.

Az akkumulatort csak a mellékelt eredeti, az adott
kéziszerszamhoz hasznalhaté akkumulatortoltdrol tolt-
se fel. Mds gyartoktol szdrmazd vagy eltérd tipusd toltd
hasznélata balesetet (pl. tiizet, robbandst) okozhat.

Az akkumuldtor csak 0°C < t < 40°C homérsékleten
toltse fel. Ettél eltérd hdmérsékletek esetén az akkumu-
[dtort védeni kell a széls6séges hdmérsékletektdl.

Az akkus oll6t dvja litésektdl, nedvességtdl, kozvetlen
napsiitéstdl és 50°C-nal magasabb hémérséklettdl, az
akkumuldtort ne bontsa meg.
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* Az akkumuldtor sériilése esetén (példdul az akkus ollo
leesése miatt), az akkumulatorbél gaz dramolhat ki.
Toltés kozhen ezért biztositsa a helyiség megfeleld
szelloztetését. A kidramlo gazok |éguti irritaciot okoz-
hatnak. Tiinetek esetén forduljon orvoshoz.

* Az akkumuldtortoltd és az akkus oll6 elektromos csatla-
kozdsait tartsa tisztan, és vja a szennyezdésektdl
valamint a sériilésektdl.

X. Cimkeék és piktogramok
EXTOL 415120 ng‘.

12V= |?Ah | 1P21
n,=1100 min™ | 14,4 Wh ‘
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Ahasznadlatba vétel el6tt olvassa el
a haszndlati atmutatot.

c E A késziilék megfelel az EU vonatkozd
harmonizéld jogszabalyainak.

Akésziilék haszndlata kdzben viseljen
véddszemiiveget és fiilvéddt.

Sériilésveszély!

Akésziiléket ne tegye ki esd és nedvesség
hatésanak.

Lasd lent.

& Ne kozelitsen a kezével a kések felé.
|

Ldsd lent.
Li-ion
=== | Egyenfesziiltség.
. ... | Aterméken fel van tiintetve a gydrtds éve
Gyartasi |, . . s
szam és hdnapja, valamint a termék gyartasi

szama.

2. tablazat
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XI. Tisztitas,
karbantartas, szerviz

A FIGYELMEZTETES!
* A tisztitds megkezdése el6tt a biztonsagi érintkez6t
hizza ki.

* Akések tisztitdsa és karbantartdsa kdzben viseljen
védokeszty(it, a kések élesek, elvaghatjak a kezét.

* Haszndlat utdn a késeket tisztitsa meg, majd a késeket fii-
és sovénynyirdkhoz hasznélhatd spraybdl olajozza meg.

o Akésziilék feliiletérdl rendszeresen tavolitsa el a port és
a lerakdddsokat (enyhén benedvesitett puha ruhéval).
Olddszereket vagy agressziv tisztitdszereket ne haszndljon.
Ugyeljen arra, hogy a késziilékbe ne keriiljon viz.

* Aszellozényildsokat ecsettel vagy széraz ruhdval tisztitsa
meg. Biztositsa a motor folyamatos hiitését. A tdlmele-
gedett motor meghibdsodhat, vagy akér tiizet is okozhat.

* A készilék javitdsahoz csak eredeti alkatrészeket sza-
bad felhaszndlni.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibésodik, akkor
forduljon az eladd iizlethez, amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utdni
javitasait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (ldsd
az Utmutatd elején).

= A garancia csak a rejtett (belsé vagy kiilsd)
anyaghibakra és gyartasi hibakra vonatkozik,
a hasznalat vagy a termék nem rendeltetés-
szerii hasznalatabol, tulterhelésébdl vagy
sériilésébdl eredd kopasokra és elhasznaléda-
sokra, vagy meghibasodasokra nem.

* Amennyiben a késziilék meghibdsodik, akkor azt vigye
Extol mérkaszervizbe javitasra. A szervizek jegyzékét
a haszndlati (itmutato elején feltiintetett honlapunkon
taldlja meg.

* Amennyiben az eladd és a vevé kapcsolataban
jelentkezd vitdt a felek nem tudjak egymds kozott
békés dton elrendezni, akkor a vevének joga van arra,
hogy a Fogyasztévédelmi Feliigyeldséghez forduljon.
Ez a szervezet foglalkozik a fogyasztévédelmi tigy-
ekkel. Tovabbi informdcidkat a Fogyasztovédelmi
Feliigyel6ség honlapjén talal.
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XIl. Tarolas

* A megtisztitott késziiléket és a tiszta, valamint a fii- és
sovénynyirdkhoz hasznélhaté kendolajjal beolajozott
késeket széraz helyen, gyerekektdl elzdrva, 45°CG-ndl
alacsonyabb hémérsékleten térolja. A késziiléket és tar-
tozékait dvja a sugdrzé hétdl, a kozvetlen napsiitéstdl,
nedvességtol és esdtol.

XIil. Hulladék
megsemmisités

* A csomagoldst az anyagénak
megfeleld hulladékgy(jtd konté- ﬁ
nerbe dobja ki. = Li-ion

* Az elektromos és elektronikus hulladékokrél sz616
2012/19/EU szdm eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozé nemzeti térvények szerint az ilyen hulladékot
alapanyagokra szelektalva szét kell bontani, és a korny-
ezetet nem karosité modon Gjra kell hasznositani. llyen
hulladékokat tilos a hdztartasi hulladékok kozé kidobni.
A késziilékbdl a megsemmisités el6tt az akkumuldtort
ki kell szerelni, és azt kijeldlt gy(ijthelyen kell leadni.
A szelektalt és elektromos hulladékok, tovabba az akk-
umulatorok gydjtohelyeirdl a polgarmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informaciokat.

XIV. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 8sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvdsarolt termékre a j6télldsi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitdsat a Madal Bal Kft.-vel
szerzGdéses kapcsolatban allo szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitdsat végzo szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informaciék
awww.madalbal.hu weboldalon talélhatéak meg, illetve
a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén is
beszerezhetd. Tandcsadéssal a (1)-297-1277 iigyfélszolgdlati
telefonszamon dllunk tigyfeleink rendelkezésére.
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EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol® Craft 415120;
Akkus sovény- és fiinyiré ollé, 7,2 V 2000 mAh

A gyarto: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy a fent megnevezett termékek megfelelnek az Eurdpai Unié harmonizald rendeletek és irdnyelvek el6irdsainak:
2006/42/EK, 2011/65/EU; 2014/30/EU; 2000/14/EK.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gyartd a felelds.

Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleléség
nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019; EN IEC 62841-4-5:2021; EN 150 3744:2010;
150 11094:1991; EN [EC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN [EC 63000:2018

Az adott tipust jellemzd mért akusztikus teljesitményszint; K pontatlansag: 88,2 dB(A); K=+2,6 dB(A)
a késziilék garantalt akusztikus teljesitményszintje 91 dB(A)

A miiszaki dokumentécio (2006/42/EK és 2000/14/EK szerinti) dsszeallitasat Martin Senkyf hajtotta végre,
a Madal Bal a.s. tdrsasaqg székhelyén: Priimyslové zéna Pfiluky 244, 760 01 Zlin, Cseh Koztdrsasdg.
A miiszaki dokumentacid (a 2006/42/EK és 2000/14/EK szerint), a Madal Bal, a.s. térsasdg székhelyén ll rendelkezésre.
A megfeleldséq kiértékelésének a mddja: az egyes berendezések tipusvizsgalatat az alabbi vizsgald intézet hajtotta végre: 0081
LCIE Bureau Veritas 33 avenue du Général Leclerc BP 8 F92266 Fontenay-aux-Roses cedex, Franciaorszdg.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2026. 06. 17.

A Madal Bal, a.s. nevében:
_—

% 1/\7//

Martin Senky¥
igazgatdtanacsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der

Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

Hersteller: Madal Bal . s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik

Datum der Herausgabe: 26. 2. 2018

I. Charakteristik und Nutzungszweck

* Die USB-C-aufladbaren Akku-Gartenscheren Extol® Craft 415120 sind in Verbindung mit dem Grasschneidaufsatz
zum Schneiden von Gras entlang von Gebduden, Gehwegen, Bordsteinen, in Liicken zwischen Bauelementen und
an Stellen vorgesehen, an denen das Gras mit einem Rasenmadher nicht vollstandig gemdht werden kann, z. B. um
Baumstdmme, Bankbeine usw. Durch den Austausch des Grasmahaufsatzes gegen einen Heckenaufsatz lassen sich

kleine Heckenzweige zuriickschneiden.

~

Il. Technische Daten

Bestellnummer 415120

Breite der Rasenschneidleiste 83 mm

Lange x Breite der Schneidleiste fiir Hecken 145 X 73 mm

Leerlaufschwingungszahl 1100 min”

Betriebsspannung des Motors 7,2V = (Gleichstrom)

Gewicht mit Rasenschneidleiste 0,6 kg

Akkutyp, Kapazitdt, Nennspannung Li-lon, 2000 mAh, 2x 3,6V DC

Aufladen USB-C, 5V Gleichstrom, TA

Ladezeit eines vollsténdig entladenen Akkus ca. 2-2,5 Stunden

Akkustischer Druck Lp(A); Unsicherheit K 66,88 dB(A) +3 dB(A)
(Aufsatz fiir Rasen)
68,22 dB(A) +3 dB(A)
(Aufsatz fiir Hecken)

Akkustische Leistung Ly,(A); Unsicherheit K 86,88 dB(A) 0,90 dB(A)
(Aufsatz fiir Rasen)
88,2 dB(A) +1,99 dB(A)
(Aufsatz fiir Hecken)

Garantierter Schallleistungspegel 91 dB(A)

Vibrationswert am Griff ap; Unsicherheit K 2,296 m/s* +1,5 m/s?

(Summe von drei Achsen) 2)
Schutzart P21
Schutzklasse Il

Tabelle 1

Trimmen von Hecken

Schneiden, Trimmen der Rasenkanten am Gehsteig

* Abnehmbare Schutzsicherung gegen unbeabsichtigte

o Als Energiequelle dient ein Li-lon-Akku, dank dessen
Ingangsetzung (z. B. durch kleine Kinder). =

man die Akku-Schere auch aus

dem Zustand der nicht vdlligen
Entladung im Bedarfsfall aufla-
den kann.

* Die Akku-Schere ist fiir kleine Trimmarbeiten besti-
mmt und ersetzt mit deren Arbeitsumfang nicht den
Rasenméher bzw. die Heckenschere.

* Minimale Selbstentladung vom
Akku ermdglicht eine sofortige Anwendung der Schere
auch nach langerem Stillstand ohne sie zuerst aufladen
Zu miissen.
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* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der
Standardpriifmethode EN 62841 ermittelt und darf zum
Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen verwen-
det werden. Der deklarierte Gesamtvibrationswert und
deklarierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorldu-
figen Bestimmung der Exposition verwendet werden.
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A WARNUNG

* Die Vibrations- und Lérmemissionen wahrend des tatséch-
lichen Gebrauchs des Gerdts kdnnen sich von den dekla-
rierten Werten in Abhéngigkeit von seiner Verwendung
unterscheiden, insbesondere was geschnitten wird.

* Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der bedienen-
den Person zu bestimmen, die auf der Bewertung der
Exposition unter tatsdchlichen Nutzungshedingungen
basieren (es ist mit allen Teilen vom Arbeitszyklus zu
rechnen, wie Zeit, wahrend der das Werkzeug stillsteht
und wenn es leerlduft, ausgenommen der Startzeit).

* Der Schallleistungspegel kann den Wert von 85 dB(A)
liberschreiten, daher benutzen Sie bei der Arbeit
mit der Akku-Schere einen geeigneten zertifizierten
Gehdrschutz mit ausreichendem Schutzniveau.
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lll. Bestandteile und Bedienungselemente

Abb.1, Position - Beschreibung

1) Schneidaufsatz fiir Gras

2) LED Kontrollleuchten des Ladeniveaus des Akkus
3) Griff

4) USB-C-Ladestecker

5) Betriebsschalter

6) Abnehmbare Schutzsicherung
gegen unbeabsichtigte Ingangsetzung

7) Schutzsicherung des Betriebsschalters
gegen unbeabsichtigte Ingangsetzung

8) Dieser Punkt entfallt

9) Schneidaufsatz fiir Hecken

IV. Vor der Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Lesen Sie vor der Verwendung der Akku-Schere die
gesamte Gebrauchsanleitung durch. Bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung beim Gerét auf, damit sich der
Bediener jederzeit mit ihr vertraut machen kdnnen.
Falls Sie das Werkzeug jemandem ausleihen oder
verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschddigung und Entwertung
dieser Gebrauchsanleitung.

AUFLADEN DER AKKUSCHERE

A HINWEIS

* Die Akku-Schere wird in einem teilgeladenen Zustand
geliefert, sodass sie vor dem Gebrauch aufgeladen
werden muss.

Die Akku-Schere wird mit einem handelsiiblichen
5V-USB-Ladegerat aufgeladen. Die Akku-Schere verfiigt
tiber einen Schutz gegen Ladestrome von mehrals 1A,

d. h., wenn das USB-Ladegert einen hoheren Strom
liefern kann, wird die Akku-Schere nicht mit einem Strom
von mehr als 1A geladen, und die Verwendung eines
Ladegerdts mit einem Ladestrom von mehr als 1A be-
schleunigt den Ladevorgang nicht. Die Akku-Schere ist mit
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einem USB-C-Ladeanschluss ausgestattet. Wenn der Akku
leer ist und gerade erst mit dem Laden beginnt, leuchtet
nur die rote Kontrollleuchte.

Mit zunehmendem Ladezustand des Akkus leuch-

ten nacheinander die rote, die gelbe und die griine
Kontrollleuchte auf. Wenn der Akku vollstandig aufgela-
den ist, leuchten alle drei Kontrollleuchten gleichzeitig.
Trennen Sie nach dem Aufladen das Ladekabel.

A HINWEIS

* Wahrend des Ladevorgangs kann die Akku-Schere nicht
in Betrieb gesetzt werden.

LOSEN UND ABNAHME DES

SCHNEIDAUFSATZES

* Driicken Sie die Taste am hinteren Teil des Aufsatzes
(Schritt 1, Abb. 2), dadurch kommt es zum Losen des
Aufsatzes.

Vs

INSTALLATION VOM SCHNEIDAUFSATZ

A HINWEIS

* Fiihren Sie die Installierung bzw. den Austausch des
Schneidaufsatzes bei entnommener Schutzsicherung
durch (Abb. 1, Pos. 6).

* Der Schneidaufsatz zum Gras- oder Heckentrimmen
ist an der Schere befestigt und mit einer einrastenden
Kunststoffabdeckung gesichert (siehe Abb. 2 und 3).
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Abb.3

1. Stecken Sie den Schneidaufsatz zum Gras- oder

Heckenschneiden so auf die Akku-Schere, dass
die Kunststoff- und die Metallbolzen an den
entsprechenden Stellen laut Abb. 4 gelagert sind.

Abb. 4

2. Setzen Sie die Kunststoffabdeckung so auf

den Aufsatz auf, dass die Einkerbungen an
den Seiten der Kunststoffabdeckung der
Pfeilmarkierung an den Seiten der Schere
entsprechen, siehe Abb. 5.
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Schieben Sie die Kunststoffabdeckung dann
nach vorne, dadurch kommt es zur Arretierung
des Deckels und zur Sicherung des Aufsatzes
(siehe Abb. 6). Ein korrekt aufgesetzter und
gesicherter Aufsatz ist auf Abb. 7 abgebildet.
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Abb.7

V. Ein-/Ausschalten
A HINWEIS

 Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Geréts mit allen
seinen Bedienungselementen und Bestandteilen und
auch mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut, um es
im Falle einer gefdhrlichen Situation sofort ausschalten
zu konnen. Uberpriifen Sie vor der Anwendung den fes-
ten Sitz aller Bestandteile und Giberpriifen Sie, ob nicht
Teile des Gerates, z B. die Sicherheits-Schutzelemente
beschddigt, oder falsch installiert, falsch platziert sind
oder ob sie fehlen. Benutzen Sie kein Gerdt mit bescha-
digten oder fehlenden Teilen, sondern organisieren Sie
dessen Reparatur in einer autorisierten Werkstatt der
Marke — siehe Kapitel Service und Instandhaltung.

SCHMIERUNG DER SCHNEIDLEISTE MIT OL

* Schmieren Sie vor und auch wahrend der Anwendung
die Schneidleiste mit Motordl, am besten durch
Spriihen des Ols aus dem Spray. Somit verhindern Sie
iibermdBige Reibung, Erhitzung und Abstumpfung vom
Schneidmechanismus. Verwenden Sie keine andere
Olart als Motorl, denn andere Ole haben ungeeignete
Eigenschaften fiir diesen Zweck.

o Verhindern Sie die Benutzung des Gerates durch Kinder,
Personen mit geminderter kdrperlicher Beweglichkeit,
Sinneswahrnehmung oder geistigen Behinderungen,
oder Personen ohne ausreichende Erfahrungen und
Kenntnisse oder Personen, die mit diesen Anweisungen
nicht vertraut sind. Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt
spielen. Das Alter des Bedieners kann durch nationale
Vorschriften eingeschrénkt sein.

EINSCHALTEN

* Um die Schere in Gang zu setzen, ist es notig, die
Schutzsicherung an die betreffende Stelle zu schie-
ben (Schritt 1, Abb. 8), dann die Taste der Sicherung
zu driicken (Schritt 2, Abb. 8) und zum Schluss den
Betriebsschalter zu betétigen (Schritt 3, Abb. 8).

AUSSCHALTEN

* Um den Winkelschleifer auszuschalten, ldsen Sie ein-
fach den Betriebsschalter.

o Sofern Sie das Gerdt langere Zeit nicht benutzen
werden, entnehmen Sie die Schutzsicherung (Abb. 1,
Pos. 6).
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A HINWEIS

* Sofern wahrend des Betriebes ein ungewdhnliches
Gerdusch, Vibrationen oder dhnliches bemerkt wird,
schalten Sie das Gerat sofort ab und beseitigen Sie die
Ursache des nicht standardmaBigen Laufes. Sofern
der nicht standardméRige Lauf durch einen Defekt im
Inneren des Gerates verursacht wurde, veranlassen Sie
die Reparatur in einer durch den Handler vermittelten
autorisierten Servicewerkstatt der Marke Extol® oder
wenden Sie sich direkt an eine autorisierte Werkstatt
(Servicestellen finden Sie auf den Webseiten in der
Einleitung der Gebrauchsanleitung).

AUSSCHALTEN
* Um das Gerat auszuschalten [sen Sie den Betriebsschalter.

VI. Arbeitsweise

e Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch der Schere, ob der
Bewuchs, den Sie schneiden wollen, keine fremden
Gegenstdnde wie z. B. Dréhte, spannungsfiihrende
Leitungen u. &. enthalt, und falls ja, sind diese zu
entfernen.

* Halten Sie die Akku-Schere am Griff und durch Fiihrung
mit einer angemessenen Geschwindigkeit oberhalb des
Bodens schneiden Sie das Gras von unten weg.

* Beginnen Sie mit dem Schneiden der Seiten der Hecke
durch gleichmdBige angemessene Bewegungen von
unten nach oben. Fiihren Sie die Schere mit angemesse-
ner Geschwindigkeit.

Beim Schneiden von oben nach unten tendieren die
jungen Aste zum Biegen und verursachen Vertiefungen
in der Schneidlinie.
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o Esist empfohlen, die Hecke in eine solche Form zu
schneiden, dass die Basis etwas breiter ist, als der
obere Teil, denn eine solche Gestaltung erleichtert das
Eindringen von Sonnenstrahlen in das Bewuchsinnere.

( N\

Abb.9

* Beim Schnitt im oberen Zaunbereich fiihren Sie die
Schere mit einer leichten Neigung gegeniiber der
Schneidebene.

Diese Arbeitsweise ermdglicht einen mehr wirkungsvo-
len Schnitt.

* Wenn Sie eine gleichmaBige Schneidebene in der
ganzen Zaunldnge erreichen wollen, ziehen Sie in der
gewiinschten Hohe eine Schnur und fiihren Sie den
Schnitt unmittelbar oberhalb dieser Schnur durch.

A HINWEIS

« Uberlasten Sie die Schere nicht. Halten Sie einen regel-
maBigen Arbeitstakt mit Pausen ein. Die Akku-Schere
ist zu Schneidarbeiten im kleinen Umfang bestimmt.

A HINWEIS

* Der Li-lonen-Akkumulator der Schere ist D ﬁ .
mit einem Schqtz.gegen Tig.fe.ntlad‘ung ﬁ'
ausgestattet, die ihn beschadigt. Dieser
Schutz wirkt sich so aus, dass bei einem mehr entlade-
nen Akku die Schere plétzlich stoppt, auch wenn der
Betriebsschalter gedriickt ist. Nach dem Losen und erne-
utem Betatigen des Betriebsschalters lauft die Schere
kurz an, stoppt aber nach einer kurzen Zeit wieder.

= Die Akku-Schere kann man dank der Li-lon-Batterie
auch aus einem tiefentladenen Zustand wieder
aufladen.
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VII. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen, die
Gebrauchsanleitung, Abbildungen und Vorschriften,
die zu diesem Werkzeug mitgeliefert wurden,
durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher nachfolgender
Anweisungen kann zu Unfdllen durch Strom, zu Bréinden und/
oder zu ernsthaften Verletzungen von Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die Gebrauchsanleitung
miissen aufbewahrt werden, damit man spéter je
nach Bedarf noch einmal reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nach-
stehend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug
gemeint, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher
Zuleitung), oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist
wird (ohne bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Raume sind héufig die Ursache von Unfdllen.

b) Elektrowerkzeug darf nichtim Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddmpfe anziinden kénnen.

¢) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestort wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Veriinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schrdnken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
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Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
graler, wenn Ihr Karper mit der Erde verbunden ist.

) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist ndtig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhéhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlingerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeig-
net ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung
fiir AuBenanwendung schrinkt die Unfallgefahr
durch Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck,, Stromschutzschalter (RCD)” kann durch
den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter (GFCI)” oder
Fehlerspannungs-Schutzschalter (EL(B)” (Schutzschalter
fiir entweichenden Strom) ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Eine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.
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b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
Z. B. Beatmungsgerdite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

() Esistndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerates zu vermeiden. Es ist ndtig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. Ein Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unféille sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem

rotierenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das erméglicht eine

bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in unvor-

hergesehenen Situationen.
f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.

Die Bedienung muss darauf achten, dass

sich ihre Haare und Kleidung in geniigender

Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
nétig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher

Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-

den Staub verursacht wird, einschrdnken.
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h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selbst-
gefallig wird, und dass sie die Grundsitze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG

VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt
werden, dass man nicht mit einem Schalter
ein- und ausschalten kann. Jegliches
Elektrowerkzeug, das nicht mit einem Schalter
bedient werden kann, ist gefdhrlich und muss repa-
riert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden Sicherheitsmal8nahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von
Kindern lagern, und man darf Personen,
die nicht mit dem Elektrowerkzeug oder
mit diesen Anweisungen vertraut gemacht
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen.
Elektrowerkzeug ist in Hdnden von unerfahrenen
Nutzern geféhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
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konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem néchsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unfélle werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hingen bleiben oder
blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehaor,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen
ermdglichen in unerwarteten Situationen kein siche-
res Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) BENUTZUNG UND WARTUNG

VON BATTERIEBETRIEBENEM WERKZEUG

a) Laden Sie das Werkzeug nur mit einem
Ladegerat auf, das vom Hersteller bestimmt
ist. £in Ladegerdt, dass fiir einen bestimmten
Batterietyp geeignet ist, kann bei der Anwendung
eines unterschiedlichen Batterietyps einen Brand
verursachen.

b) Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem
Batterieset, das ausdriicklich fiir das
gegebene Werkzeug bestimmt ist. Die
Anwendung von jeglichen anderen Batteriesets kann
Verletzungen oder einen Brand verursachen.

¢ Sofern das Batterieset gerade nicht ver-
wendet wird, dann schiitzen Sie es vor dem
Kontakt mit anderen Metallgegenstéanden,
wie Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
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Metallgegenstanden, welche die Verbindung
eines Kontaktes der Batterie mit einem
anderen verursachen konnen. Ein Kurzschluss
der Batteriekontakte kann Verbrennungen oder
einen Brand verursachen.

d) Bei unkorrekter Anwendung kdnnen
Fliissigkeiten aus der Batterie entweichen;
vermeiden Sie den Kontakt mit ihnen.
Kommt es zu einem zufalligen Kontakt
mit diesen Fliissigkeiten, spiilen Sie die
betroffene Stelle mit einem Wasserstrahl
ab. Gelangt diese Fliissigkeit in die Augen,
suchen Sie ausBerdem arztliche Hilfe auf Die
aus der Batterie austretenden Fliissigkeiten konnen
Entziindungen oder Verbrennungen verursachen.

e) Beschadigte oder modifizierte Akkus oder
Werkzeuge diirfen nicht verwendet wer-
den. Beschddigte oder modifizierte Akkus kdnnen
unvorhersehbares Verhalten zeigen, das zu Feuer,
Explosionen oder Verletzungen fiihren kann.

f) Batteriesets oder Werkzeuge diirfen keiner
iiberméBigen Temperatur oder gar Feuer
ausgesetzt werden. Das Aussetzen von Feuer
oder einer hoheren Temperatur als 130°C kann eine
Explosion verursachen.

g) Esist notig, alle Anweisungen des
Aufladens einzuhalten, und das Batterieset
oder das Werkzeug nicht auBerhalb des
Temperaturbereichs aufzuladen, der in der
Gebrauchsanleitung aufgefiihrt ist.
Nicht korrekte Aufladung oder Aufladung bei
Temperaturen, die sich auSerhalb des angegebenen
Bereiches befinden, kinnen die Batterie beschddigen
und das Risiko eines Brandes erhdhen.

6) SERVICE

a) Beauftragen Sie mit Reparaturen lhres
batteriebetriebenen Werkzeuges eine qua-
lifizierte Person, die identische Ersatzteile
verwenden wird. Auf diese Art und Weise wird
das gleiche Sicherheitsniveau der Werkzeuge wie vor
der Repratur sichergestellt.

b) Beschadigte Batteriesets diirfen nie repa-
riert werden. Die Reparatur von Batteriesets
sollte nur beim Hersteller oder in einer autorisierten
Servicewerkstatt durchgefiihrt werden.
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VIII. Sicherheitshinweise
zur Nutzung der Schere
* Benutzen Sie bei der Arbeit geeignete Arbeitsschutz-

handschuhe, einen Augenschutz, Gehérschutz und
lange Arbeitskleidung mit geniigendem Schutzniveau.

* Benutzen Sie das Gerdt niemals, wenn sich
in der Nahe Menschen, Kinder oder Tiere

aufhalten.

,

i
Beriihren Sie den Schneid-

mechanismus nicht friiher, als bis er anhélt, nach dem
Ausschalten ist er noch eine gewisse Zeit in Bewegung.

* Beriihren Sie die Schneidklinge mit keinem Kérperteil.
Sofern die Schneidklingen in Bewegung sind, entfernen
Sie keine abgeschnittenen Zweige und halten Sie diese
beim Schneiden nicht mit der Hand fest. Bevor Sie die
festgeklemmten Teile von Asten entfernen, priifen Sie,
dass der Betriebsschalter in der Position , AUS” steht. Kurze
Unachtsamkeit wahrend der Arbeit mit der Akku-Schere
kann schwere Verletzungen des Bedieners zu Folge haben.

* Tragen Sie die Heckenschere so, indem Sie sie am Griff
halten mit den Klingen in Ruhestellung. Beim Transport
oder Lagerung der Heckenschere setzen Sie immer die
Abdeckung der Schneidleiste auf. Eine richtige Handhabung
der Heckenschere mindert die Verletzungsgefahr fiir den
Bediener durch die Werkzeugsschneiden.

* Das elektromechanische Werkzeug wird nur an den
isolierten Griffteilen gehalten, da die Schneidklinge
versteckte elektrische Leitungen beriihren kann. Eine
Schneidklinge, die einen Stromleiter beriihrt, kann
verursachen, dass nicht isolierte Metallteile des elektro-
mechanischen Werkzeuges stromleitend werden und
zum Stromschlag fiir den Nutzer fiihren kann.

A WICHTIG

VOR DER NUTZUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN UND
FUR SPATERE NACHSICHT AUFBEWAHREN
HINWEISE FUR DIE BETRIEBSSICHERHEIT

EINWEISUNG

a) Anweisungen aufmerksam lesen. Sich mit den
Bedienelementen und der richtigen Anwendung des
Gerdtes vertraut machen.
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b) Kindern oder Personen ohne Kenntnis dieser
Anweisungen niemals erlauben, das Gerat zu benu-
tzen. Das Alter des Bedieners kann durch ortliche
Verordnungen eingeschrénkt sein.

¢) Immerim Gedachtnis haben, dass der Bediener oder
Benutzer fiir Unfélle oder Risiken verantwortlich
sind, die anderen Personen oder an ihrem Eigentum
entstehen.

VORBEREITUNG

a) Vor dem Einsatz ist stets eine visuelle Inspektion
durchzufiihren, wobei man sich auf Beschéadigungen,
fehlende oder falsch montierte Abdeckungen oder
Schutzelemente konzentriert.

b) Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn sich Menschen,
insbesondere Kinder oder Haustiere in der Nahe befinden.

TATIGKEIT

a) Tragen Sie wahrend der Arbeit mit dem Gerdt immer
Augenschutz und festes Schuhwerk.

b) Verwenden Sie das Gerat nicht unter schlechten

Witterungsbediirfnissen, vor allem wenn Gewitter droht.

¢) Benutzen Sie das Gerdt nur unter Tageslicht oder
guter kiinstlicher Beleuchtung.

d) Betreiben Sie niemals ein Gert, dessen Abdeckungen
oder Schutzelemente beschadigt oder seine
Schutzhauben oder Deckel nicht richtig montiert sind.

e) Schalten Sie den Motor nur dann ein, wenn Hande und
FiiBe weit genug entfernt sind vom Schneidwerkzeug.

f) Trennen Sie das Gerat immer von der Stromquelle
ab (d. h. die Blockiereinrichtung oder die Batterie
herausnehmen)

- wenn das Gerdt ohne Aufsicht gelassen wird,

- vor der Reinigung einer Verstopfung

- vor der Kontrolle, dem Reinigen oder der Arbeit am Gerat.
- nach dem Uberfahren eines fremden Gegenstandes
- sofern das Gerdt ibermaBig anfangt, zu vibrieren.

Geben Sie acht, dass es nicht zur Verletzung von Fiissen
und Handen durch das Schneidwerkzeug kommt.

9

h) Esist stets darauf zu achten, dass die Liiftungsschlitze
nicht durch Schmutz versetzt werden.
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INSTANDHALTUNG UND LAGERUNG

a) Trennen Sie vor jeder Durchfiihrung der Wartung oder
Reinigung das Gerét von der Stromquelle ab (d. h. tren-
nen Sie den Stecker vom Stromnetz, entnehmen Sie die
Blockiereinrichtung oder die Batterie aus dem Gerat).

b) Esmiissen nur vom Hersteller empfohlene
Ersatzleisten und Zubehdr verwendet werden.

¢) Die Maschine ist regelméBig zu inspizieren und zu
warten. Lassen Sie das Gerdt nur in autorisierten
Werkstatten reparieren.

d) Lagern Sie das Gerdt auBerhalb der Reichweite von
Kindern, wenn es gerade nicht benutzt wird.

* Das Gerdt bildet, sofern es in Betrieb ist, ein
elektromagnetisches Feld, das die Funktion @
von aktiven oder passiven medizinischen
Implantaten (Herzschrittmachern) bee-
influssen kann und das Leben des Nutzers gefahrden
kann. Informieren Sie sich vor dem Gebrauch dieses
Gerates beim Arzt oder Implantathersteller, ob Sie mit
diesem Gerdt arbeiten diirfen.

IX. Sicherheitshinweise
zum Akkumulator und
zum Ladegerat

* Ein USB-Ladegerdt ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Nachstehend finden Sie allgemeine Sicherheitshinweise
zum Laden und zum USB-Ladegerét. Die Akku-Schere
wird mit einem handelsiiblichen USB-Ladegerét mit
einer Ausgangsspannung von 5V aufgeladen.

* Schiitzen Sie das Ladegerat vor Regen und
Feuchtigkeit. Das Ladegerat kann nur in ﬂ
geschlossenen Rdumen benutzt werden.

* Das Ladegerat ist nur zum Laden des eingebauten Akkus in
der Schere bestimmt, und zu keinen anderen Akkus. Beim
Aufladen anderer Akkus, als zu welchen das Ladegerét bes-
timmt ist, kann es zum Brand bzw. zur Explosion kommen,
aufgrund der nicht geeigneten Ausgangsparameter des
Ladegerdtes fiir den gegebenen Akku.

* Halten Sie das Ladegerdt sauber.

* Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung des Ladegerétes, ob
es in Ordnung ist (Schutzabdeckung, Stecker). Sollten
Sie einen Defekt feststellen, ersetzen Sie das Ladegerdt
durch ein einwandfreies.
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* Bei schlechter Handhabung mit dem Gerdt kann es zum
Auslaufen des Elektrolyts aus dem eingebauten Akku
kommen. Vermeiden Sie den Kontakt des Elektrolyts
mit der Haut. Kommt es doch zum Hautkontakt, spiilen
Sie die betroffene Stelle griindlich mit Wasser ab. Im
Falle von Augenkontakt spiilen Sie die Augen griindlich
mit sauberem Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.
Im Falle des Verschluckens suchen Sie einen Arzt auf.

Verhindern Sie die Benutzung des Ladegerts durch
Personen (inklusive Kinder), denen ihre kdrperliche,
sensorische oder geistige Unfahigkeit oder Mangel an
ausreichenden Erfahrungen und Kenntnissen keine
sichere Anwendung des Gerétes ohne Aufsicht oder
Belehrung ermdglichen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Im Allgemeinen wird die Verwendung
des Ladegerits durch sehr kleine Kinder (einschlieBlich
0-3 Jahre) und die unbeaufsichtigte Verwendung durch
jiingere Kinder (Alter diber 3 Jahre unter 8 Jahre) nicht
beriicksichtigt. Es wird anerkannt, dass schwerhehin-
derte Menschen méglicherweise Bediirfnisse haben, die
tiber die in den Normen EN 60335-1 & EN 60335-2-29
festgelegten Standards hinausgehen. Reinigung und
Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durch-
gefiihrt werden. Bewahren Sie das Ladegerdt und sein
Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Laden Sie das Gerat in einem trockenen Milieu auf und
achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Ladegerat
gelangt. Das Ladegerat ist nur zur Nutzung in geschlo-
ssenen Rdumen bestimmt. Es ist ndtig, es vor Eindringen
von Wasser und hoher Feuchtigkeit zu schiitzen.

Halten Sie das Ladegerét sauber und benutzen Sie
es nicht auf leicht entziindbarer Oberflache und in
Umgebungen mit Explosions- oder Brandgefahr.

Laden Sie den Akku nur fiir die zum Aufladen notwen-
dige Zeit auf. Die Beendigung des Ladeprozesses wird
durch Kontrollleuchten signalisiert.

Laden Sie den Aku nur mit einem Original-Ladegerat auf, das
vom Hersteller zu dem jeweiligen Werkzeugmodell geliefert
wird. Die Benutzung eines anderen Ladegerétes kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren (z. B. Brand, Explosion).

Laden Sie den Akkumulator im Temperaturbereich 0°C
<t <40°Cauf. AuBerhalb dieses Temperaturbereichs
muss die Temperaturkompensation durch das Umfeld
erfolgen.
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* Schiitzen Sie das Gerat vor StdRen, Feuchtigkeit, direk-
ter Sonneneinstrahlung, vor héheren Temperaturen
als 50°Cund 6ffnen oder verbrennen Sie niemals den
Akkumulator.

* Bei Beschddigung des Akkus, z. B. nach einem Sturz der
Akku-Schere, konnen beim Aufladen Dampfe entwei-
chen. Sorgen Sie beim Aufladen fiir gute Beliiftung und
Frischluftzufuhr. Die Ddmpfe reizen die Atemwege. Im
Falle von Beschwerden suchen Sie einen Arzt auf.

* Halten Sie den Steckverbinder des Ladegerates, den
Stecker des Ladegerates, der in die Stromsteckdose
fithrt, und die Anschlusshuchse des Gerates sauber
und schiitzen Sie diese vor Verunreinigung und
Beschadigung oder Deformation.

X. Typenschildverweis
und Piktogramme

TOL 415120 06k
N 044
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=== | Gleichspannung.

Auf dem Produkt sind das Produktionsjahr

Serien | und -monat und die Nummer der
nummer | Produktionsserie oder der Produktreihe
angefiihrt.

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerates
die Gebrauchsanleitung.

Das Produkt entspricht den einschldgigen
EU-Harmonisierungsrechtsvorschriften.

Bei der Arbeit mit dem Gerat ist Augen-

Halten Sie die Hdnde von den
Schermessern fern. Verletzungsgefahr.

Schiitzen Sie das Gerdt vor Regen und vor
hoher Feuchtigkeit.

Siehe weiter im Text.

@
C€
und Gehdrschutz zu tragen.
&
®
h:¢
X

Siehe weiter im Text.

Tabelle 2

XI. Reinigung,
Instandhaltung, Service

A HINWEIS

* Entnehmen Sie vor der Instandhaltung die Schutzsicherung.

* Benutzen Sie bei der Reinigung und Instandhaltung vom
Scherenmechanismus geeignete Schutzhandschuhe, es
besteht Verletzungsgefahr durch scharfe Klingen.

* Reinigen Sie die Schermesser nach dem Gebrauch der
Heckenschere und behandeln Sie sie mit Spriihdl fiir
Heckenscheren.

* Entfernen Sie regelmaBig Schmutz von der
Gerdteoberflache mit einem feuchten Tuch. Benutzen
Sie keine aggressiven Reinigungs- und Losemittel.
Verhindern Sie beim Reinigen, dass Flissigkeiten ins
Gerdteinnere dringen.

* Reinigen Sie die Liiftungsschlitze des Motors mit
einer feinen Biirste oder einem trockenen Lappen.
Die verunreinigten Liiftungsschlitze verhindern die
Strdmung der Luft in den Motor, und daher kann es zum
Uberhitzen des Motors oder sogar zum Brand kommen.

® Zur Reparatur diirfen nur Originalteile vom Hersteller
benutzt werden.

* Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

= Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht sich
lediglich auf Produktionsmangel des Produktes
(versteckte und offensichtliche) und nicht auf
den VerschleiB des Produktes infolge einer
iibermaBigen Beanspruchung oder gelaufi-
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ger Nutzung oder auf Beschadigungen des
Produktes durch unsachgeméaBe Anwendung.

* Im Falle einer Stdrung muss die Reparatur nurin
einer autorisierten Servicewerkstatt der Marke
Extol® sichergestellt werden (die Servicestellen fin-
den Sie unter der Internetadresse zu Beginn dieser
Bedienungsanleitung).

* Im Falle eines Streits zwischen dem Kaufer und
Verkdufer auf Grund des Kaufvertrags, der nicht
direkt unter den Vertragspartnern geschlichtet
werden konnte, hat der Kadufer das Recht, sich an die
Handelsinspektion als Subjekt fiir auBergerichtliche
Auseinandersetzung von Verbraucherstreitigkeiten zu
wenden. Auf den Webseiten der Handelsinspektion
befindet sich der Link zum Verzeichnis ,ADR-
auBergerichtliche Auseinandersetzung von
Streitigkeiten “.

XIl. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt, nachdem Sie die
Schermesser mit Heckenscherendl geschmiert haben
und die Sicherung des Betriebsschalters entfernt haben,
an einem trockenen Ort auBBerhalb der Reichweite
von Kindern bei Temperaturen bis zu 45°C. Schiitzen
Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung,
Strahlungswarme, Feuchtigkeit und dem Eindringen
von Wasser.

XIll. Abfallentsorgung

* Schmeissen Sie die Verpackungen
der Produkte in den entsprechen- E\/
den Container filr getrennten Abfall. Li-ion

 Nach der Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen unbrauchbare
Elektrogerdte nicht im Hausmill entsorgt werden,
sondern miissen zur umweltgerechten Entsorgung an
eine Riicknahmestelle fiir Elektrogerate iibergeben
werden, da sie umweltgeféhrdende Stoffe enthalten.
Die Batterie muss vor der Entsorgung des Elektrogerdts
aus diesem entfernt und zur umweltgerechten
Entsorgung separat bei einer Batteriesammelstelle
abgegeben werden. Information iiber Sammelstellen
fiir Elektrogerdte und Batterien und die Bedingungen
der Sammlung erhalten Sie auf dem Gemeindeamt oder
beim Verkéufer.

XIV. Garantiefrist
und -bedingungen

o Auf das Produkt bezieht sich eine Garantie (Haftung
fiir Méngel) in der Lange von 2 Jahren ab Kaufdatum.
Sofern dies der Kaufer verlangt, ist der Verkdufer
verpflichtet, dem Kéufer die Garantiebedingungen
(Rechte bei mangelhafter Leistung) in Schriftform
laut Gesetz zu gewdhren.
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EU-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung — Modell, Produktidentifizierung:

Extol® Craft 415120;
Aku-Gras- und -Gartenheckenschere 7,2V 2000 mAh

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - ID-Nr.: 49433717

erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung mit den harmonisierenden Rechtsvorschriften
der Europdischen Union steht:
2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 EG.
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer Anderungsanlagen, falls diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitéat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 62841-1:2015; EN 62841-4-2:2019; EN IEC 62841-4-5:2021; EN 150 3744:2010;
150 11094:1991; EN [EC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 63000:2018

Der den jeweiligen Typ reprasentierende gemessene Schallleistungspegel; Unsicherheit K: 88,2 dB(A); K=+2,6 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel der Anlage: 91 dB(A)

Die Fertigstellung der technischen Dokumentation (2006/42 EG und 2000/14 EG fiihrte Martin Senky¥ mit Sitz an der
Adresse der Gesellschaft Madal Bal a.s., Priimyslové zéna Pfiluky 244, 760 01 ZIin, Tschechische Republik, durch.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG, 2000/14 EG) steht an der Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. zur Verfiigung.
Konformititshewertungsverfahren: Uberpriifung des einzelnen Gerats durch die benannte Stelle Nr.: 0081
LCIE Bureau Veritas 33 avenue du Général Leclerc BP 8 F92266 Fontenay-aux-Roses cedex, Frankreich.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung:: Zlin 17.06.2026

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
_—

% 1/\7//

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Gesellschaft
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